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TAB/IMUA C AUCTAHLMM 3A MPUCTAHMULLATA HA TPAKMA U CEBEPHO-EFEMCKMTE OCTPOBM
DISTANCE TABLE PORTS OF THRACE AND NORTH AEGEAN ISLANDS

AMEZANAPOYNOAH MAKPI MAPDINEIA DANAPI NOPTO AAFOE ABAHPA AIMENAT QAZOE KAMAPIOTIEZA OEPMAIAMOD.
AusxanoroURaLS s marana anas Fora Lagos avoiea umesTHass0s | zamoaeae TrcRA sam
KamamoTIssa
samamran
AAEZANAPOYNOAH
AIEAIEFOTTON 6.8 18.7 36.8 40.0 43.0 546 29,0 240
e 6.8 12.0 30.0 33.2 36.0 48.0 26.0 216
mapanER
aPOIE 18.7 12.0 18.7 27 24.8 37.0 243 28
DAHAPI
= 368 30.0 18.7 25 7.5 220 334 35.2
MOPTO AAFOE
ToFTa e 40.0 332 27 2.5 8.8 235 36.3 38.2
A
aeares 43.0 36.0 248 7.5 8.8 15.0 356 386
FiEnaz oazoE
e osoE 546 48.0 37.0 22.0 235 15.0 39.8 44.5
A APITEER T3
AEPIETEEA AN, 29.0 26.0 243 33.4 36.3 356 398 7.0
Gepa zamon
Semuaamce. 24.0 216 28 35.2 38.2 386 44.5 7.0

JANCTAHUMA B MOPCKM MUJIU
DISTANCES IN NAUTICAL MILES

GREEN ENTRANCE LIGHT l

PORT OF ALEXANDROUPOLIS: 40°50,107'N 25°54,044'E

SMALL PORT OF MAKRI: 40°50,818' N 25°45,033'E

SMALL PORT OF MARONIA: 40°52,600' N 25°30,360'E

SMALL PORT OF FANARI: 40°57,830' N 25°07,400' E

PORT OF PORTO LAGOS: 41°00,130' N 25°07,600 E

SMALL PORT OF AVDIRA: 40°55,815' N 24°58,175'E

PORT OF THASSOS: 40°46,840' N 24°42,315'E

PORT OF KAMARIOTISSA, SAMOTHRAKI: 41°28,405' N 25°28,160'E

SMALL PORT OF THERMA, SAMOTHRAKI: 40°30,230'N 25°36,135'E
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EUROPEAN UNION

MPUCTAHULLE ANNEKCAHAPYNOJIUC | PORT OF ALEXANDROUPOLIS

(3eneHa BxogHa cBeTiMHa | Green entrance light
40°50,107'N 25°54,044'F)

O6wm | General

MpucTaHue AnekcaHApynonuc obxsalla 30HaTa
I0XHO OT rpaja, npocTupalia Ce Ha M3TOK.
dopmmMpaHo OT BbHLLEH NPUCTaH C roIeMM JOKOBE 3a
TbProBCKMTE KOpabu C MO-TONAMO raseHe M
BbTPELIEH MPUCTaH, KOMTO BCBLHOCT € CTapoTo
npucTaHuwe. Yact oT BbTPELMAT MPUCTaH €
pr16apCKOTO NPUCTaHMLLE, HaMMpaLLo Ce Ha M3TOK,
MasIKOTO NpuCTaHUWe Ha ceBep e AXT Kay6a M
[lIOKOBEeTE KbAEeTO akoCcTUpaT heprnboTUTE U MaSIKUTE
TbProBCKM KOpabu.

Alexandroupolis port covers the area south of the
city extending to the east. It is formed from the
external port with the big docks for merchant vessels
with bigger draft and the inner port which is actually
the old port. Part of the inner port is the fishing
harbor at the east, the small harbor north of the
yacht club and the docks where the ferries and the
smaller merchant vessels moor.

Mopgxopa | Approach

MoaxoA4bT KbM ANEKCAHAPYNOJIUC NPe3 eHS € CPABHUTEJIHO JIECEH, T KaTo CKa/IMTE Ha IOXKHMS
BBJIHO/IOM Ca 3abeNeXXMMU OT FONIAMO Pa3CTOAHME M BXOJA Ha MPUCTAHMLLETO € Pas3mnoJIoXKeH B
M3TOYHMS Kpal Ha Te3n cKasnM. MoxKeTe Cblo Taka ga uaeHTudUumpaTe 6s1aTa UMAMHAPUYHA
crpaga Ha dapa AnekcaHapynosimc B 3anaHaTa 4acT Ha MPUCTaHMLLETO HamMMpalla ce Ha No-BUCOKa
KoTa. lpe3 HowTa, HavaNHWMA 3axoh Moxe Ja 6bje ocbliecTBeH C nomowTa Ha Papa Ha
AnekcaHzpynoamc, KOMTo MoxKe fa 6bae BUASH OT roIsIMO Pa3CTosiHWE, M3/TbYBALLY efjHa rpyna oT 3
6enM nNpo6asacbka Ha BcekM 15 cekyHau. Cnep HaB/iM3aHe BbB BbBHLWHMA MOPT, MOXe Ja
UaeHTUdMLMpaTe BXoAa Ha BbTPELUHMA NOPT C A06pe 3abenexXnMMuA CTbJI6 CbC 3e/IeHa NoAX04Ha
CBET/IMHA Ha BXOZa Ha CEBEPHUA KeM, KOMTO e oTAasiedeH Ha 0,8 MOPCKM MMM OT F1IaBHUA BXOA.

The approach to Alexandroupolis during the day is relatively easy, since the rocks of south
breakwater are conspicuous from great distance with the port entrance located at the eastern edge
of these rocks. You can also identify the white cylindrical building of the Lighthouse of
Alexandroupolis at the western area of port at a higher elevation. During night, initial approach can
be achieved using the lighthouse of Alexandroupolis that can be identified from great distance,
flashing one group of 3 white flashes every 15 seconds. After entering the outer port, you can identify
the entrance of the inner port with the conspicuous green light pillar of the northern pier that is
distanced 0,8 nautical miles from the main entrance.
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MPUCTAHULLE ANNEKCAHAPYNOJIUC | PORT OF ALEXANDROUPOLIS

Mpoueaypa no npucraBaHe | Docking procedures

JlokaTo ce npubaukaBaTe, CBbPKETE Ce C bperosarta oxpaHa Ha AneKcaHApynoamc Ha kaHan 12 VHF
M M34aKaMTe MHCTPYKLMM 3a aKocTUpaHe. Cref lWBapToBaHeTo, noceTteTte Cayxkbarta no 6perosarta
OXpaHa, 3a a 3ansaTmMTe TaKCcuTe 3a NpucTaHa. B ciyyal, Yye AneKkcaHZynosiMc e MbpBOTO MPbLKO
NpMUCTaHULLE, KOETO MoceLlaBaTe 1 JlofKaTa B1 e ¢ chiar oT CTpaHa M3BbH EBponencKkus cbtos, Tpabaa
Ja Aeknapuvpate nNpucTUraHeTo CU B MMTHMLUATA HaMupalla ce B 6/IM30CT 40 MasIkMsl MPUCTaH, ciej
KaTo npukatoumTe ¢ bperosata oxpaHa. C TpaH3MTHUA JHEBHUK NpeAoCTaBEHO OT MMUTHMYECKaTa
cNy*k6a MoXe Aa NniaBate B rpbLKM BOAU M BOAMTE Ha Le/IMA eBPONENCKM Cbio3. 3a AOMbJHUTE/HA
UHOpMaLMs, CBbPKETe ce C MecHaTa bperosa oxpaHa Ha TenedoH +3025513 56200.

While approaching, contact Alexandroupolis Coast Guard on channel 12 VHF and wait for berthing
instructions. After berthing, visit Coast Guard Office in order to pay for the docking fee. In case that
Alexandroupolis is your first port of call in Greece and your boat is flagged from a non E.U country,
you have to declare your entrance at the customs office nearby the small harbor, after finishing with
the Coast Guard. With the Transit Log document provided by the customs office you can sail within
Greek and European Union waters. For further information, contact the local Coast Guard at the
phone number +3025513 56200.

LLiBapToBaHe | Mooring

AXTUTE MOXKe Aa nycHaT KoTBa € 60pJ, Ha M3TOYHAaTa MM toxHaTa cTpaHa Ha NOA(AXT kny6) kes, Tam
LLe nosly4nTe BOAUCHAOAABAHE U eleKTPMYeCcTBO. Moxe Cbluo Aa WBapToBaTe C KbpMa MM C HOC
KbM NNiaBaluTe KeMoBe MM [JOKOBE HamMpallM ce Ha MaJsIkMA CeBEepeH MpUCTaH Ha AXT Kiy6a,
npefjHa3HayeHu 3a JOMyBaHe Ha AXTM. Moxe Ja nosyyute BoJa M eNeKTPMYECTBO Ha MACTO, OT
cneumasiHo NpUroAeHMTe CTb60BE paboTellM C NpeanaaTeHn KapT, KOMTO MOXE Jia MoJlyumTe oT
BEHAMHI aBTOMaTUTE HaMMpalLM ce Ha npucTaHa. lNpenopbysa ce Aa He CrycKaTe KOTBa B Ma/IKoTo
npucTaHMLLe, 3alloTO pUCKyBaTe Aa ce ornJjieTe Ha AbHOTO. Moxe fa u3nonssate NoCTOAHHUTE
CTOSIHKM Ha KeloBeTe U JjoKoBeTe. MecTa 3a NpucTaBaHe MMa M Ha M3TOYHaTa CTPaHa Ha MaskoTo
npucTaHumLe.

CROSS BORDER
w cooreration K



ok =\
* *

e Black $ea
Mt \ Cooremanion
Project funded by SaBS

EUROPEAN UNION

MPUCTAHULLE ANNEKCAHAPYNOJIUC | PORT OF ALEXANDROUPOLIS

Yachts can moor sides to, at the eastern or southern side of NOA (Yacht Club) pier, that water supply
and electricity can be found. They can also moor stern to or bow to, at the small harbor north of the
yacht club at the floating piers and docks, at spaces designated for hosted yachts. You can find water
and electricity there, from pillars operated with prepaid card that you can get from vending
machines at the port. It is advised not to drop your anchor in the small harbor due to risk of getting
tangled at the bottom. You can use the permanent moorings at the piers and docks. Berthing places
are also available at the east side of the small harbor.

MpucTtanuweH Tpadumk | Port traffic

®epubotuTe ot CaMoTpaku, NpucTaBaT Ha CeBepHaTa HacT OT MeXAYHapOAHOTO MPUCTaHMLLE U ce
M3UCKBAT JOMbHUTE/IHU MEPKM, 32 JAa HE Ce Bb3NPenATCTBa ABMKEHMETO UM. M3BecTeH TpaduK Ha
TBProBCKM KOpabu Moxe fa ce Hab/iojaBa B LEeHTpasHaTa M M3TOYHA YacT Ha MPUCTaHMULLETO U
HAKOM MasIKM TaHKepW pasToBapBaT FOPMBO LIBAPTOBAHU KbM LMIMHAPUYHUTE LUBAPTOBU GyHoBe
M3TOYHO OT BXOJA Ha MPUCTaHMLLETO B 6/M30CT A0 30HaTa Ha JleTuweTto. TeXKMAT TpapuK oT
pMOBOJIOBHM KOpPabu € OT M KbM pMBAPCKOTO NMPUCTaHMLLE B M3TOYHATA YacT Ha MeXYHapoAHOTO
npucTaHuile. MoxeTe Jja ce CBbp}KeTe C BCMYKKM Kopabu Ha KaHan 12 VHF.

Ferries to and from Samothrace, moor at the west part of the internal port and extra caution is
required not to impede their movements. Some merchant vessels traffic is observed at the central
and eastern part of the port and some small tankers unload fuel while moored at the cylindrical
mooring buoys east of the port entrance near the Airport area. Finally heavy traffic from fishing
vessels is observed to and from the fishing harbor at the east part of the internal port. All the above
ships can be reached on channel 12 VHF.

HaBuraumoHHu onacHocTu | Navigational dangers

B akBaTOopusATa Ha npucTaHulle ANEKCaHApyno/JMC He ce Hab/oJaBaT BaXKHM HaBMraLMOHHM
0MACHOCTU. [bNBOYMHMTE B MPUCTAHULLETO Ca 6e30MacHM 3a AXTU U NNaBaTesIHM CboBe. B MankoTo
npucTaHuLLe Ha cesep op AxXT Kay6a (NOA), 6e3onacHMTE AbNGOYMHM Ca HA U3TOYHMA U CEBEPHMA
JoK. CneumanHn MepKku no 6e30MacHOCT ca Heo6XOAMMM 3a MOCTOSHHWTE LUBAPTOBM BbXKETa B
6/M30CT 10 KeloBeTe M JoKa. TpsbBa Ja ce NoAXoAW C BHUMAHWME M KbM LbBHOTO Ha MasIKoTo
NPUCTaHMLLE , KOETO HE € MOYMCTEHO M MOKE Ja onJieTe KoTeaTta BM. /IbHOTO B OCTaHanaTa 4acT oT
MPUCTAHULLETO € TUHA KOATO NpeAocTaBs A06po 3axBallaHe M € HaMmb/IHO 6e30MacHo 3a KoTBaTa BU.
3a NoAKM 3axoxAalmM OT 3amaj, € NpernopbyMTeNiHO Aa AbpiaT X0o4 M3BbH Kopuaopa Ha 5m
Abn604YMHa Ha gmuctaHumaA ot 0,8 MOpCKM MUK oT 6pera. CKpuTH pudose M CKaam uma B 6J1M30CT 40
6perosata JIMHMA Ha 3anaj OT MpuUcTaHuleTo. HeobxoaMMo e Ja noaxoauTe C AOMbJHUTENHO
BHMMaHUWE C/iej NMPOJIMBHU AbXKA0BE KOraTo MOXKE Ja Ce CpelyHeTe NjaBaliy KAOHW U JopU Lenu
nbHOBE MABaLLM OT peKa EBpoc/ Mapuua.

No important navigational dangers are observed in the port of Alexandroupolis. Depths are safe for
yachts and sailing vessels throughout the port. In the small harbor north of the yacht club (NOA), the
depths are safe at the eastern and northern dock. Special caution needed to the permanent
mooring lines close to the piers and docks. Attention must be also paid to the bottom of the small
harbor, which is not clear and can tangle your anchor. The bottom throughout the rest port is muddy
providing good hold and is safe to use your anchor. For boats approaching from west, it is wise to
keep out of the 5 meters depth contour at a distance around 0,8 nautical miles from the shore.
Hidden reefs and rocks exist close to the shoreline west of the port.
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MPUCTAHULLE ANNEKCAHAPYNOJIUC | PORT OF ALEXANDROUPOLIS

Extra caution needed after heavy rainfalls that you can meet floating tree branches or even whole
stumps from river Evros.

lFopuso| Fuel
MMa HAKO/IKO 6EH3MHOCTaHLUMK B rpajia M HAKOM OT TAX Morat Aa npeAoCcTaBAT ropuBO /10 BaLIeTo
Ke/OBO MACTO NOCPEeACTBOM MaJIKM LMCTEPHM. MOKe Aa HaMepHTe CMMCBK C 6EH3MHOCTAHLMMUTE TYK

There are several fuel stations throughout the city and some of them can carry fuel up to your
docking position with small track tank. You can find a list of fuel stations here.

MpoBusun | Provisions
ChlyecTByBa MarasmHu ¢ obopy/BaHe 3a AXTU B 61M30CT 40 NMPUCTAHULLETO U Pa3/IMMHU MarasuHm 1
CyrnepMapKeTH, KOMTO MOXe fla NoceTUTe B rpaja.

Shops with yachting gear near the port and convenience stores and super markets exist throughout
thecity.

PeMOHTHM gerHocTH | Repairs

ManKkn peMoHTH MoraT Ja 6baT U3BbPLUEHN Ha CTOAAHKAaTa OT YaCTHU KOMMaHWK. [pucTaHULWHKUTE
BNAaCTU Ha ANeKcaHApyno/sMC MoraT Ja OCMIypAT KpaH,KOMTO Ja MOBAMIHE JloAKarta npu
HE06X0AMMOCT.

Limited scale repairs from private companies can be done on site. Alexandroupolis Port Authority
moving crane, can hoist boats upon request.

Mpeo6nagasawm BeTpose | Prevailing winds

MpeobnagaBallmaT BATbP € CEBEPOM3TOUEH M Jyxa OT Tasu MOCOKa Npe3 nosevyeTo Bpeme. [pes
TON/IMTE MeceuM, no obes MMa roasmMa BEpPOATHOCT Ja Ce YCeTM MOPCKM 6pu3 OT , torosanag,
MECTHMTE o Hapuuart ,,bykazpa“. B HAKOM OT fHMTE Npe3 HOEMBPU M NPE3 3MMaTa, CUJTHUTE HOXKHM
BETPOBE MNpaBAT aKOCTMPAHETO Ha NMpUCTaHa TPYAHO. Te3n CMJIHW BETPOBE OT oI Ca HaMi-onacHUTe
BeTpoBe B ANEKCaHAPYMoO/JMC M B TO3M Nepuoj TpA6Ba Aa ce NOAXOAM C JOMbJHWMTESHA
npeanasMBoCcT. MeTeoposorMyHaTta CTaHUMA M MEeTeoposiorMyHaTa Kamepa paboTaT 24 yaca Ha
npucTaHuile AnekcaHgpynonuc. MoxeTe Aa BUAUTE TEKYLIMTE METEOPOJIOTMYHM YC/I0BMA U
M300parKeHMA Ha XMBO OT KamepaTa Ha NpMCTaHMLWETO Ha JMHKa: https://www.meteo-

hellas.com/weathercams/kamera-alexandroypolis/.

The prevailing wind is northeasterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from southwestern directions called
“bukadura” from the locals. Some days usually in November and in winter, southerly strong winds
make berthing in the port uncomfortable. This strong wind from the South is the most dangerous
wind for Alexandroupolis and needs extra caution. Aweather station and weather camera operate on
a 24 hours basis, at the port of Alexandroupolis. You can see the current weather conditions and live
streaming camera image from the port at the link https://www.meteo-
hellas.com/weathercams/kamera-alexandroypolis/
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MPUCTAHULLE ANNEKCAHAPYNOJIUC | PORT OF ALEXANDROUPOLIS

KoHTakTh | Contact details

MoskeTe aa ce cBbpKeTe C 6perosara oxpaHa Ha AnekcaHapynosmc Ha KaHan 12 VHF nav Ha TenedoH
+3025513 56200. MpucTaHMwHaTa agMMHUCTpauMa Ha ANeKCcaHApynosiMCc oTroBapsa 3a
CbOPDBKEHUATA U MOXKETE Jla Ce CBbPKETe C HeA B paboTHO Bpeme Ha +302551026251. CbLio TaKa,
MOXKeTe Aa nomcKaTe AoMbJHUTENHA MHbOPMaLMA OT MopAauUTe oT AXT-Ky6a Ha AnekcaHapynoamnc
(NOA), pasnonoxeH B crpajaTta HXHO OT MajIKOTO MPUCTaHMLLE, M3Mpallaliku MMEN Ha
secretary@noalex.gr.

You can contact Alexandroupolis Coast Guard on channel 12 VHF or by phone at +3025513 56200.
Port Authority of Alexandroupolis is responsible for the facilities and you can contact it during
working hours and days at +302551026251. Also, you can ask for further information from the sailors
of Nautathletical Club of Alexandroupolis (NOA), located at the building south of the small port
sending email at secretary@noalex.gr.

JAonbnHutenHa uHdbopmauyma | Further information

Ha nelexoHo pa3cTosiHWE OT NPUCTAHMLLETO A0 MOPETO M LIEHTbPa Ha rpaZla MoXeTe fja HamepuTe
MHOI0 peCTOPaHTH, TaBePHU, KapeHeTa M MarasuHu. lMolyaTta ce HaMMpa Ha 3anazj oT NPUCTaHMLLETO,
anTeKkuTe ce HammMpaT NPeAUMHO B LEHTbpa Ha rpaja, HAKOJIKO MeTpa CEBEPHO Harope no NbTA ce
Hamupa nnowaga c Papa. Nlonamara yHMBepcuTeTCKa 60/IHMULIA Ce HaMMpa Ha 6 KM 3amaZiHo OT rpaja.
Hakpasa MMTHMYecKaTa Cnyx6a ce HamMupa B CEBepHaTta YaCT Ha MaJsIkoTo MpUCTaHuLe, A0KaTo
BbperoBarta oxpaHa € 61130 [0 M rapata, Ha HAKOJIKO KpaykM Ha M3TOK. B LeHTbpa MMa Ha/IM4HU
HAKOJIKO GaHKOMaTa.

BuHaru ce KoHcynTMpanTe ¢ ye6caiTa Ha [pblKaTta xuaporpadcka cayx6ba /Hellenic Hydrographic
Service/ 3a aKkTya/M3MpaHUTE HaBUraUMOHHU npeaynpexaenus (Navwarns) 3a paroHa, KbM KOMTO
Bb3HamepsBarTe Aa Nn/aBate, KaTo NoceTmTe Ta3m Bpb3Ka.

In walking distance from the port by the seaside and downtown, you can find many restaurants,
tavernas, coffee shops and stores. The_post office is located west of the port and pharmacy stores
are mainly at the city center few meters north of the uphill road connecting the port with the
Lighthouse square. A big university Hospital is located 6 kilometers west of the city. Finally the
customs office is located at the north of the small port while the Coast Guard Office is near the
railway station, some steps to the east. Several ATMs exist downtown.

Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the updated Navigational warnings
(Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.
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MPUCTAHULLE MAKPU | SMALL PORT OF MAKRI

(3eneHa BxogHa cBeTAnHa |Green entrance light 40°50,818'N  25°45,033'E)

06wu | General

MpucTaHuie Makpu ce HamMMpa NPUGN3UTENIHO HA 6 MOPCKM MU/IM M3TOYHO OT ANleKCaHApYMNoamcC.
ToBa e NpMCTaH NPeAUMMHO 3a MaJIKM1 JIOAKM, NPUHAAIEKALLM HA MECTHWU PUBApH, UM 3a HaZyBaeMM
JIOZIKM, KOMTO M3MO013BaT pamnarta 3a JIofKa.

The small port of Makri is located approximately 6 nautical miles east of Alexandroupolis. It is a
docking area mostly for small boats belonging to local fishermen or for inflatable boats which make
use of the boat ramp.

3axop | Approach

3axoja npes [eHs € CPaBHWUTE/IHO JIECEH, TbM KaTo CKa/IMTe Ha IOXHMA BbJIHOIOM Ca BUAMMMK OT
roJIAIMO Pa3CTOsHME, A BXOZA Ha MPUCTAHMLLETO € PasmoJIOKEH B M3TOYHMS Kpal Ha Te3M CKasM.
EAMHCTBEHMAT MOMEHT B KOMTO € HY}KHO MoBeYe BHUMAHWE, 0COGEHO 3a N0-roJieMM MOPCKM Kopabu,
e pud, KOMTO BMHArM e NOKpMT C BoZa, NpUBAU3UTENHO Ha 0,3 MMM M3TOK-IOrOM3TOK OT YepBeHaTa
BXO/JHa CBET/IMHA, KOATO € MapKMpaHa Ha KapTuTe.

The approach during the day is relatively easy, since the rocks of the south breakwater are
conspicuous from a great distance with the port entrance located at the eastern edge of these rocks.
The only point in need of attention, especially for bigger draft ships, is a reef that is always covered
with water, approximately 0,3 miles east-southeast of the red entrance light which is marked on the
maps.
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MPUCTAHULLIE MAKPU | SMALL PORT OF MAKRI

Mpoueaypa no npucraBsaHe | Docking procedures
Hsama cnewupmanHa npoueaypa npy npucTaBaHe B NnpucTaHuLle Makpu. 3a Jonb/HUTENHA MHdopMaLma
CBbpKeTe ce C MecTHMA odumc Ha bperosaTta oxpaHa Ha kaHan 12 VHF.

There is no specific procedure for docking at the small port of Makri. For further information,
contact the local Coast Guard on the channel VHF 12.

LisapToBaHe | Mooring

fIxTMTe MorarT da ce WwWBapToBarT C 60pJa Ha M3TOYHaTa CTpaHa Ha tXXHWA BbJIHONOM. lpenopbysa ce
Ja He crnyckaTe KOTBa Mopaju pUCK OT 3an/iMTaHe Ha AbHOTO. HeobxoanMo € AOMbJAHWUTENHO
BHMMaHMe Npu NOCTOAHHWUTE LIBAPTOBU BbXKeTa OT CeBepHaTa M 3anajHata CTpaHa Ha MpUCTaHMLLETO.
He ce npmbukaBaiTe 40 CEBEPHMS BbJIHOJIOM, 3aLL0TO MMa BbKETA, KOUTO HE CE BMKAAT M MOraT Aa
ce onsieTaT KbM KMJ/1a, MepKaTta Maun Aopy motopa. Ha pa3nosioxkeHue ca enekTpo3axpaHBaHe U Boja
Mo uaiata Ab/BKMHA Ha FOXXHMA BbJIHO/IOM U B LIAIOTO NPUCTaHMLLe. MpucTaHmiHaTa agMMHUCTpauma
Ha AnekcaHApyno/inC OTroBaps 3a CbOPbXEHMATA M MOXKeTe [ja Ce CBbPXKeTe C HeAl B paboTHO Bpeme
HaTen. +302551026251.

Yachts can moor side to, at the eastern side of the southern breakwater. It is advised not to drop your
anchor due to risk of it getting tangled at the bottom. Extra caution is required for the permanent
mooring lines on the north and west side of the harbor. Do not approach the north breakwater
because there are ropes which are not visible and may get tangled to the keel, to the wheel fin or
even to your propeller. There are provisions for water and electricity along the south breakwater and
throughout the port. The Port Authority of Alexandroupolis is responsible for the facilities and you
can contact it during working hours and days at +302551026251.

MpuctanuweH Tpadumk | Port traffic

MmMa nek TpadmK OT I0AKMTE HA MECTHUTE pubapH, AOKaTo Npe3 JIATOTO UMA HaZyBaeMM JIOAKM U
MaJIK1 CKOPOCTHM JIOAKM/ MOTOPHULM.

There is light traffic from the boats of local fishermen, while during the summer there are inflatable
boats and small speed boats.

HaBuraumoHHu onacHocTu | Navigational dangers
B npuctaHuiie Makpu He ce HabawAaBaT CEPUO3HU HABUIraLMOHHM OMacHOCTU. AbnbounHuTe ca
6e30MacHM 3a XTW U BETPOXOAHU KOPaby B paloHa Ha toXKHMS Bb/IHOJIOM.

No important navigational dangers are observed in the small port of Makri. Depths are safe for yachts
and sailing vessels in the area of the south breakwater.

Fopueo | Fuel
HsMa Bb3MOXKHOCT 3a 3apeKJaHe Ha Frop1BO.

There are no fuel provisions.
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MPUCTAHULLIE MAKPU | SMALL PORT OF MAKRI

MNpoBu3um | Provisions
Hal-61m13KMAT MarasuH 3a XpaHWUTEIHU CTOKM € B ce/lo MaKkpu, KOeTo ce HamMMpa B Kpasi Ha XbJIMa, Ha
500 MeTpa 0T MasIKOTO NPUCTAHMLLE.

The closest grocery store is in the village Makri which is located at the end of the uphill, within 500
metres from the small port.

PemoHTH | Repairs
YacTHM KoMNaHWK OT AleKcaHApPYNoIMC MOraT Aja M3BbpLUBAT MaJIKM PEMOHTM Ha MACTO.

Limited scale repairs from private companies in Alexandroupolis can be done on site.

Mpeo6nagasawm BeTpose | Prevailing winds

Mpeo6iafaBalWmAT BATbP € CEBEPOM3TOYEH M Ayxa OT TasM MocoKa npes noseyeto Bpeme. [lpes
TOM/IMTE Meceuu, No obes Mma rosisiMa BEPOATHOCT Jja Ce YCeTM MOPCKMAT 6pu3 OT torosanaj,
MECTHMTE ro Hapuuyat ,,bykagypa“. 3anagHuTe M CEBEpPOM3TOYHMTE CWMJIHM BETpOBE MoraTt Aa
HanpaBAT aKOCTMPAHETO B MPUCTAHMLLETO HEYA06HO.

The prevailing wind is northeasterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from southwestern directions called
“bukadura” by the locals. Western and northeastern strong winds may make berthing in the port
uncomfortable.

KonTakTh | Contact details

MokeTe ga ce cBbpxKeTe C b6peroBata oxpaHa Ha AnekcaHapynonmc no KaHan 12 VHF mam Ha
TenedoH +3025513 56200. MpucTaHMwHaTa aAMUHUCTPaLUMA Ha AneKcaHApynosiMC OTroBaps 3a
CbOPDBXKEHUATA, MOXKETe [la Ce CBbpKeTe C HeA B paboTHO BpeMe Ha Ten. +302551026251.

You can contact Alexandroupolis Coast Guard on channel 12 VHF or by phone at +3025513 56200.
Port Authority of Alexandroupolis is responsible for the facilities and you can contact it during
working hours and days at +302551026251.

JonbaHutenHa nHpopmaum | Further information

Ha npuctanuiye Makpu MMma TpaaMLMOHHM TaBepHM 3a pMba M MOPCKa XpaHa, a CbLLOo M Ha niaxa,
MoKpMBaLL, M3TOYHaTa CTpaHa KbM Agios Giorgis. [lewepara Ha Lipikaiona ce HammMpa CbBCeM 671130 U
CM CTpyBa Ja ce noceTu. BuHaru ce KoHcynTupaiTe ¢ ye6caiTa Ha MpbLKkaTta xuaporpadcka ciyxba
/ Hellenic Hydrographic Service/ 3a akTyanusmMpaHuTe HaBMraumMoHHM npegynpexaeHna (Navwarns)
3a paloHa, KbM KOWMTO Bb3HamepsiBaTe Aa NnyiaBaTte, KaTo NoceTMTe Ta3u Bpb3Ka.

At the small port of Makri there are traditional fish and sea-food tavernas and also on the beach
covering the eastern side up tp Agios Giorgis. The cave of Cyclops is within a short distance and is
worth a visit. Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the updated
Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.
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EUROPEAN UNION Sailing across the Black Sea

MPUCTAHULLE MAPOHUA |SMALL PORT OF MARONIA

(BxoaHa 3eneHa ceet/mHa | Green entrance light 40°52,600'N  25°30,360')

0O6wm | General

MpucTaHuile MapoHus ce Hamupa B KpanbpekHoTo ceso Agios Charalambos, Rhodopi, Ha okoso 3
MOPCKM MWK 3anaZiHO OT HOC MapoHusA. ToBa e NpucTaH NpeanMHO 3a MasKM JI0AKM U PUBOIOBHM
JIOJKM, NPUHAA/ENKALLM HA MECTHM pUbapH.

The small port of Maronia is located on the coastal village of Agios Charalambos, Rhodopi,
approximately 3 nautical miles west of the cape of Maronia. It is a docking point mostly for small
boats and fishing boats belonging to local fishermen.

3axoxpgaHe | Approach

3axox/aHeTo Npes JJeHs e CPaBHUTEJHO JIECHO, Tbi KaTo CKa/IMTE Ha t0XKHUSA BbJIHOJIOM Ca BUAMMM
OT FOJIAIMO PA3CTOsIHME, A MPUCTAHULLHMA BXOJ € PasnoJsIoXKEH B 3anafHus Kpai Ha Te3u cKaiu.
EaMHCTBEHATa TOYKA KOATO Ce HyJae OT NnoBeye BHMUMaHME ca NJMTKUTE BOAM HOrOM3TOYHO OT
MaJIKOTO NPUCTaHMLLE , KOMTO Ca MapKMpaHM Ha KapTarTa.

The approach during the day is relatively easy, since the rocks of the south breakwater are
conspicuous from a great distance with the port entrance located at the western edge of these
rocks. The only point in need of attention are the shallow waters south east of the small port which
are marked on the maps.

Mpoueaypa no npuctaBaHe | Docking procedures
Hama cneumanHa npouefypa npuv npuMcTaBaHe B npucTaHuile MapoHuA. 3a JOoMbAHWUTENHA
MHOPMaLMA CBBPKETE Ce C MeCTHMA NpucTaHmLLeH doHa Ha ABaupa Ha +302541096773.

There is no specific procedure for docking at the small port of Maronia. For further information,
contact the local Port Fund of Avdira at +302541096773.

LLisapToBaHe | Mooring

AAxTUTE MoraT Ja ce WwBapToBaT C 60pA MM KbpMa Ha M3TOYHaTa CTPaHa Ha CEBEPHUA BbJIHOJIOM,
cnep pamnuTe 3a 104KU. EnexktposaxpaHBaHe M BOAA MOXE [l NOyYMTe Ha FOXKHUA BbJIHOIOM U MO
Lie/IA CEBEPEH BbJIHOJIOM.

Yachts can moor side to or stern, at the eastern side of the northern breakwater, after the boat
ramp. There are provisions for water and electricityalong the south breakwater and along the north
breakwater.

MpuctanmweH TpaduK | Port traffic
Mma nek TpacmK OT 10AKUTE HA MECTHM PUBapH, AOKATO Npe3 JIATOTO MMa HaZlyBaeMM JIOAKM U MasIKn
CKOPOCTHM I0AKN/ MOTOPHMLM.

There is light traffic from the boats of local fishermen, while during the summer there are inflatable
boats and small speed boats.
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MPUCTAHULLE MAPOHUA |SMALL PORT OF MARONIA

HaBurauymoHHu onacHoctn | Navigational dangers

He ce HabntogaBat CepuO3HM HABMIaLMOHHM OMACHOCTU B MpUCTaHMLe MapoHus. /lpeBHOTO
npuCTaHULLE € Hamnos0oBMHA MOABOAHO B HOrOM3TOYHMA BIb/l HA MaJIKOTO MPUCTaHULLE M 3aToBa
TpsA6Ba Aa ce m36area. /Jbn6ouYMHMTE ca MOAXOAAWM 3a FOJIEMM AXTM B OCTaHasaTa 4acT Ha
NPUCTaHULLETO 1 B 6IM30CT [J0 CEBEPHMA JOK.

No important navigational dangers are observed in the small port of Maronia. The ancient port is
half underwater on the south east corner of the small port and therefore should be avoided. Depths
are adequate for large yachts on the rest of the port and close to the northern dock.

Fopuso | Fuel
MMa Bb3MOKHOCT 3a 3apexJaHe Ha rOpMBO C MaJIKM LIUCTEPHM OT ceno MapoHus

There are fuel provisions with a track tank from the village of Maronia.

MpoBu3uun | Provisions
Hal-61M3KkMs MarasuvH 3a XpaHUTE/IHM CTOKM Ce Hamupa B cesio MapoHus, Ha OKo/o 4 KM
pascTosHue.

The closest grocery store is in the village Maronia, within a 4km distance.

PeMoHTH | Repairs
YacTHu KomnaHum oT MopTo Jloroc Moxe Aa M3BbpLLIAT MaJIKM PEMOHTU Ha MACTO.

Limited scale repairs from private companies in Porto Lagos can be done on site.

Mpeo6nagasawo BeTpoBe | Prevailing winds

MpeobnapaBalmAT BATHP € M3TOYEH M AyXa OT Tasu MNOCoKa npes noseyeTo Bpeme. [lpes Tonaute
meceumn, no 0654 MMa rosisima BEpPOATHOCT Aa Ce yCeTW MOPCKM 6pM3 OT torosanaj, MeCTHUTE ro
Hapwuuar ,,bykaaypa“. MpucTaHMLLETO e 6e30MacHO NpU BCAKO BpEME.

The prevailing wind is easterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from southwestern directions called
“bukadura” by the locals. The port is safe during any weather.

KoHtakTn | Contact details
MoskeTe fla ce CBbprKeTe C NPUCTaHMLLHUTE BNAacTM Ha KaHan 12 VHF uam ¢ npuctaHuwHnA poHa Ha

ABaupa Ha TenedoH +302541096773.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or the Port Fund of Avdira by phone at
+302541096773.
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MPUCTAHULLE MAPOHUA |SMALL PORT OF MARONIA

JAonbnHuTtenHa nHdpopmauma | Further information

Mma aBe TpaguLMOHHM TaBEPHU Npeaaarally prba M MOpCKa XpaHa Ha TeEpUTOpMATa Ha NpUCTaHuLLe
MapoHusa. ApxeonornyeckusaT o6eKT Ha MapoHusa ce Hamupa B 6JIM30CT M CM 3ac/yaBa da ce
nocetu. B ceno MapoHus vMa MeaMUMHCKM LeHTbp. BuHarm ce KoHcynTupaiTe c yeb caita Ha
I'pbUKa xuaporpadcka cnykba 3a akTyasIM3nMpaHUTE HaBUMraLMoHHM npegynpexaenna (Navwarns) 3a
paloHa, B KOMTO Bb3HaMepsBaTe Ja nJiaBaTe, KaTo MOCETUTE Tasu Bpb3Ka

At the small port of Maronia there are two traditional fish and seafood tavernas. The archaeological
site of Maronia is within a short distance and is worth a visit. There is a medical center in the village
of Maronia. Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the updated
Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.
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EUROPEAN UNION Sailing across the Black Sea

MPUCTAHULLIE ®AHAPHU | SMALL PORT OF FANARI

(3eneHa BxogHa ceeTamHa | Green entrance light 40°57,830'N  25°07,400' E)

06wm | General

MpucTaHulle GaHapu ce HamMpa Ha KpanbpeskHoTo cenue ®aHapu, Pogonu, npe6amM3nTenHo Ha 2
MOPCKM MMM 3anagHo oT MopTo Jloroc. M3nonssa ce nNpeAMMHO 3a NPMCTaH Ha MaslkU JIOAKK U
JIOZKMTE Ha MECTHUTE pubapm.

The small port of Fanari is located in the coastal village of Fanari, Rhodopi, approximately 2
nautical miles west of Porto Lagos. It is a docking point mostly for small boats and fishing boats
belonging to local fishermen.

3axoxpaHe | Approach

3axoXaHeTo npes eHs € CPAaBHUTEJHO JIECHO, Tbii KaTo CKa/IMTE Ha I0XKHMSA U CEBEPHUS BbJIHOIOM
Ca BUAUMM OT roNIAIMO pascTosiHMe. [ bI60UMHMTE Ca MaJIKM HA BXOAA Ha NPMUCTaHMLLETO B 6M30CT [0
YepBeHaTa CBET/IMHA Ha CEBEPHMA BBJIHOJIOM U MO NPOTEXKEHUE Ha LOXKHMA BBIHOIOM. Tam € HYXKHO
Ja ce noaxoau no-npeanasnmeo. EgMHCTBEHaTa TOUKA KOATO Ce Hy)KAae OT noBeye BHMMaHWe ca
NIMTKUTE BOAM IOrOM3TOYHO OT MAJIKOTO NPUCTaHMLLE, KOUTO Ca MAapKMPaHM Ha KapTaTa.

The approach during the day is relatively easy, since the rocks of the south and north breakwater are
conspicuous from a great distance. Depths at the port entrance close to the red light of the northern
breakwater and along the southern breakwater are shallow. Therefore, extra caution is needed.
The only point in need of attention are the shallow waters south east of the small port which are
marked on the maps.

MNpoueaypa no npuctaBaHe | Docking procedures

Hama KoOHKpeTHa npouejypa 3a npucTaBaHe Ha npucTaHuwe PaHapu. 3a AONbJAHUTENHA
uHGOpMaLMsa ce CBbpKeTE C MECTHUSA NpUCTaHMLLEeH odurc Ha PaHapu Ha KaHan 12 VHF nau Ha Ten.
+302535031001.

There is no specific procedure for docking at the small port of Fanari. For further information,
contact the local port office of Fanari on the channel 12 VHF or at +302535031001.

LliBapToBaHe | Mooring

AAxTMTEe MoraT fa wBapToBaT C 60pA MM C KbpMa Ha ceBepo3anajHata naatopma OT JIABO Ha
KOpaboCTpoMTENHMLA KaKTO M Ha toxHata niatdopma B 61130CT A0 ropuykata. Ha toxHaTa
nnatdopma U Manko Mo Ha U3TOK MMa MOCTOAHHM LUBApPTOBU JIMHUM OT MECTHM JIOAKKU U 3aToBa €
Heo6x0AMMO AOMbAHMTENHA NpeAnasneocT. EnekTpo3axpaHeaHe M BOJA Ca Ha/IMYHK M Ha ABeTe
nnatgopmu.

Yachts can moor side to or stern, at the north-west platform on the left of the carnage as well as at
the south platform close to the grove. On thee south platform and further on the east there are
permanent mooring lines from local boats and therefore, extra caution is required. There are
provisions for water and electricity on both of these platforms.
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MPUCTAHULLIE ®AHAPHU | SMALL PORT OF FANARI

MpuctanuweH Tpaduk| Port traffic
Mma cnab TpadmK OT IOAKM HA MECTHM pubapu, Npe3 ATOTO UMA ABUNKEHUE M HA HaZlyBaeMM JIOJKM U
MaJIKU MOTOPHULM.

There is light traffic from the boats of local fishermen, while during the summer there are inflatable
boats and small speed boats.

HaBuraumoHHM onacHocTH | Navigational dangers

Tpsa6Ba Aa ce 06bpHE AOMBIHUTENIHO BHMMaHWE HA NAMTKUTE BOAM MEXAY ABaTa BbJHO/IOMA Ha
BXoJa. 3a JIoAKMTe, NpMGAMKaBallM paMoHa OT 3amnaf uau oT MopTo Jlaroc, MMa 30Ha, KbAETo
NAUTKKUTE Boau focturat go 1,8 metpa, Ha 0,8 MOpPCKM MU/IM ceBepo3anazHo oT BxoAa. Tasu 30Ha e
MapKMpaHa CbC 3anajiH1 KapAmHanHu 6yHoBe, KOeTo NoKasBa, Ye paloHbT e 6e30MmaceH 3a niaBaHe
Ha 3anag.

Extra caution should be given to the shallow waters between the two breakwaters at the entrance.
For the boats approaching the area from the West or from Porto Lagos there is an area where the
shallow waters reach up to 1,8 metres, at 0,8 nautical miles northwest of the entrance. This area is
marked with West Cardinal buoys, indicating that the area is safe for sailing on the west.

Fopuso | Fuel
Moske Aa 3apesuTe ropuBo NOCPeCTBOM KaMMOHU LIUCTEPHM.

There are fuel provisions with a track tank.

MpoBusuu | Provisions
B ceno ®aHapu MMa MHOr0 MarasuHM 3a XpaHMUTe/IHM CTOKM OT KOUTO Aa M3bepeTe XpaHa.

There are many grocery stores to chose from at the village Fanari.

Monpasku | Repairs
YacTHU KomnaHum oT [MopTo JIoroc 13BbPLUBAT PEMOHTHM C OFrPaHUYeH Mallab Ha MACTO.

Limited scale repairs from private companies in Porto Lagos can be done on site.

MNpeo6nagasawm BetpoBe | Prevailing winds

Mpeob6nagaBalWMAT BATbP € U3TOYEH U Ayxa OT Ta3u NOCcoKa Npes noseyeto Bpeme. fpes Tonaute
Meceuu, no 0654 MMa rosisiMa BEPOATHOCT Ja Ce YCEeTM t0XKEeH MOPCKM BPU3, MECTHUTE ro Hapuyat
»bykagypa“. MprcTaHuLLeTo e 6e30MacHO NpY BCAKAKBO BPEME, HO IOXKHUTE CUJTHWM BETPOBE MOraT Aa
HanpaBAT NpMCTaBaHETO B NPMCTAHMLLETO HEYA06HO.

The prevailing wind is easterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from southern directions called “bukadura”
by the locals. The port is safe during any weather, but southerly strong winds may make berthing in
the port uncomfortable.
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MPUCTAHULLIE ®AHAPHU | SMALL PORT OF FANARI

KoHTtakTh | Contact details
MoxeTe pa ce cCBbpXeTe C MpUCTaHMLHMTE BacTM Ha KaHan 12 VHF wman no tenedoH Ha
+302535031001 nam c npucTaHmHMA odmc Ha ABampa Ha TenedoH +302541096773.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or by phone at +302535031001, or the port
office of Avdira by phone at +302541096773.

JAonbaHutenHa uHdopmauma | Further information

Ha npuctanumiyeTo BbB ®aHapy MMa HAKOJIKO pecTopaHTa, TaBepHM, KadeHeTa M Ha Nnaaxa oT M3TOK
MMa MHOMO MJIa’KHM 3aBeAEHMSA, KOMTO Ca OTBOPEHM Mpe3 AATOTo. MMa 6aHKoMaT B 6M30CT A0
npucTaHuLWeTo. BuHaru ce KoHcyntupaiTte c ye6camta Ha [pbukaTa xuaporpadcka cayxéa /
Hellenic Hydrographic Service 3a akTyanusupaHuTe HaBMraumoHHM npegynpexaenus (Navwarns) 3a
paroHa, KbM KOMTO Bb3HamepsBarTe Aa njaearte, KaTo NoceTMTe Tasm Bpb3Ka.

At the small port of Fanari there are several restaurants, tavernas, café bars, and on the beach on
the east there are many beach bars that are open during the summer. You will also find ATM machines
close to the port. Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the updated
Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.
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MPUCTAHULLIE MOPTO JIATOC |PORT OF PORTO LAGOS

(3eneHa BxogHa cBeTIMHA | Greenentrance light 41°00,130'N  25°07,600E)

06wwm | General

MprcTaHuweTo Ha MopTo Jlaroc ce HamMpa B €IHOMMEHHOTO CEJIULLE, 10XKHO OT SlaryHaTa BuctoHmaa.
CbCTOM ce OT TeCeH MOAXO0A C WupmHa 70 MeTpa, KOMTO € onpejesieH OT eCTECTBEHUTE KaMbHU OT
ZBeTe CTpaHM, NpeznasBally 0T HAHOCK, M OT OCHOBEH 6aceiH, KOMTO Ce NPOCTMpa B Hanpas/ieHUe
M3ToK-3anaa. M3ToyHaTa YacT Ha 6aceiHa e M/MTKa, AOKaTo B LeHTpasHaTa M 3anajgHarta 4act
AbN60oYMHMTE Ca ajeKBaTHU. B NpucTaHMLLETO Ce U3BBPLLBA TbProBCKM TpaduK Npes uanaTta roguHa
M CbLO Taka MMa MHOrO fXTM, KOMTO OcCTaBaT Mpe3 3uMmMarta nopaau crneumanusnpaHuTe
KopaboCTpomTesH1LA, KOUTO MM OCUIypABaT YA06CTBO. MMa MasiKM 1 NO-rofieM1 pubapCKm NIOSKM.
3a MOMeHTa Ha NpucTaHuLLeTo B MopTo Jlaroc HAMa MbTHUYECKM KOPabu.

The port of Porto Lagos is located in the homonym village, south of the Vistonida lagoon. It consists
of a narrow passageway with a width of 70 metres, which is defined by the natural boulders on both
sides, protecting from the silts, and the main basin, which extends to the axis East-West. The
eastern part of the basin has shallow while in the central and western part the depths are adequate.
The port carries out commercial traffic throughout the year and there are also many yachts that stay
during the winter due to the qualified carnage that provides them with facilitations. There are also
small and bigger fishing boats. For the time, there are no passenger vessels at the port of Porto
Lagos.

3axoxpaHe | Approach

MoaxoAbT Npes AeHsA e CPaBHUTEJIHO JIeCEH, T KaTo BXOAHMTE NIaBalLy MapKepu ca 3abenexmmm
OT rO/IIMO pa3cTosiHMe. MoXeTe CbLLOo Taka fa MaeHTMdULUMpaTe cuMio3a (BUCOKa Crpaja) BAACHO OT
npucTaHuuieTo. JlogKkuTe TpsbBa He3abaBHO Ja Ce Haco4yaT KbM OCTa Ha BXOAA Ha MPUCTaHMULLETO U
Ja AbpKaT MCTUHCKM Kypc 023,5°. 3a MarHMTHMA KYpC, Nopajan HaJIMYHOTO MarHMTHO OTK/IOHEHME,
TpsA6Ba fa ce Abpku Kypc 028° (2019 roamHa). Abn6oumHuTE B KaHana ca 4,5 metpa. Ha noakure He
MM € MO3BOJIEHO Ja B/IM3aT U M3/IM3aT B M OT KaHa/a €AHOBPEMEHHO, ABUKEHMETO € €4HOMOCOYHO.
Mpe3 HowTa noaxoaa ce ynecHsABa OT BXOAHM NJaBally MapKepu M NoJpaBHABAHETO € MO OCTa Ha
KaHana u ce onpeens oT ABa NOBAMIHATU Ha KOJIOHU Masika M3/1bYBaLLM MOCTOAHHA CBET/IMHA.

The approach during the day is relatively easy, since the entrance floating markers are conspicuous
from a great distance. You can also identify the silo (a tall building) on the right of the port. The
boats should be aligned promptly with the axis of the entrance in true course 023,5°. In magnetic
course due to the magnetic variation you should keep a course of 028° (2019). Depths within the
canal are 4,5 metres. Boats are not allowed to enter and exit the canal at the same time. At night,
approach is facilitated by entrance floating markers and the alignment located on the axis of the
canal and is defined by 2 beacons of constant light on poles.

Mpoueaypa no npuctaBaHe | Docking procedures

JokaTto npubaukaBaTe MPUCTAHMLLETO, CBbpXKETE Ce C 6peroBata oxpaHa Ha KaHan 12 VHF wu
M34aKamTe MHCTPYKLMM 3a NpucTaBaHe. Cnej akocTrpaHe noceTteTe odmca Ha Gperosata o0xpaHa, 3a
Ja 3annaTute TakcuTe 3a npucTaHa.
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MPUCTAHULLIE MOPTO JIATOC |PORT OF PORTO LAGOS

B cnyyai, ye MopTo Jlaroc e BaleTo MbpBo NpMCTaHMLLE B MbpuMs U JlogKaTa BM e ¢ diar Ha
[AbprkaBa M3BbH EBponelckma Cbio3, c/ies NpUK/OYBaHE Ha npolejypaTta ¢ 6peroara 0xpaHa,
BME CTe ANbXKHM Jla AeK/lapupaTe NpUCTUraHeTo cM B MUTHMYECKMA opurcC Hammpaly ce B 611M30CT
[10 3anagHusA Kpai Ha npucTtanumileto. C gokymeHTuTe (Transit Log) npeaocTaBeHu oT
MMTHMYECKMSA 0UC, BUE MOXKE Ja NNaBaTe B FPbLKM BOAM M BOAUTE Ha LeMAT EBponeiickm
Cbi03. 3a JOMbAHUTENIHA MHpOPMaLMA, CBBPKETE Ce C MeCTHMA 0DUC Ha BperoBaTa oxpaHa Ha:
Ten. +302451096666 unm c mectHna GoHA Ha npucTaHuLle ABampa Ha TenedoH: +302541096773.

While approaching the port, contact the Coast Guard on channel 12 VHF and wait for berthing
instructions. After berthing, visit the Coast Guard Office in order to play for the docking fee. In case
Porto Lagos is your first port of call in Greece and your boat is flagged from a non E.U. country, you
have to declare your entrance at the customs office near the West end of the port, after finishing
with the Coast Guard. With the Transit Log document provided by the customs office, you can sail
within Greek and European Union waters. For further information, contact the local Coast Guard at
+302451096666 or the local Port Fund of Avdira by phone at +302541096773.

LLiBapToBaHe | Mooring

AXxTMTE MoraT Aa ce lWBapToBaT C 60pAa MAM C KbpMaTa, B CEBepHaTa MM 3amajHaTa 4acT Ha
3anagHus 6aceiH, KbAeTo HAMa NOCTOSHHO WBAPTOBAHU PeloBE OT MECTHM JIOAKM UM OT PUBAPCKM
noaku. CnyckaHeTo Ha KOTBa BbB BOAMUTE Ha MPUCTAHMLLETO He e No3BosieHo. EneKkTpocHabaaBaHe m
BOZla Ca Ha/IMYHM 1 Ha ABaTa [loKa.

Yachts can moor side to or stern, at the north and west area of the western basin, where there are no
permanent mooring lines by local boats or fishing boats. Dropping your anchor within the basin is not
allowed. There are provisions for water and electricity on both of these docks.

MpuctanuweH Tpadumk | Port traffic

MpUCTAHULLETO OCBHLLECTBSIBA THProBCKM TpadmK Npes usaata roamMHa. MMa u Manku m no-ronemmu
p1BapPCKM JIOAKM, KOMTO Ca MOCTOSIHHO aKOCTMpasM B MPWUCTAHMULLETO, KAKTO M MHOTO SXTU U
BETPOXOAHM NI0AKM. Ha npucTaHuuieTo B MopTo Jlaroc HAMa MbTHUYECKM Kopabu.

The port carries out commercial traffic throughout the year. There are also small and bigger fishing
boats, which are based in the port as well as many yachts and sailing boats. There are no passenger
vessels at the port of Porto Lagos.

HaeuraumnoHHu onacHocTH | Navigational dangers

MpucTaHuweTo Ha lMopTo Jlaroc e Aobpe MapKupaHo, Taka Ye He ce HabiwjaBaT CEPUO3HU
HaBMraLUMOHHM OMAacHOCTM, OCBEH MJIMTKMTE BOAWM B M3TOYHMA GacelH, OGMKHOBEHO TaM, KbAeTo
3anoyBa snaryHata BuctoHnza. KaHanbT e noj nmoctosHHa NoAapbiKa M AbnbounHata My e 4,5
MeTpa. 3a I0AKMTEe, NPMOAMKaBaLLM Ce OT tor U oT aHapu, MMa 30Ha C MUTKK BOAM, JOCTUraLLM
Zo 1,8 MeTpa, Ha pasCcTosAHME MPUBAU3UTENHO 1,5 MOPCKM MMM H0XKHO - Oro3anajHo oT MbpBaTta
[\BOMKa CcBeT/IMHU. Ta3n 30Ha € MapKupaHa CbC 3anajieH KapAuHalICKM Gyi, KoeTo MoKasea, ye
paroHbT e 6e3oMmaceH 3a MniaBaHe Ha 3anaj. Ha M3ToK OT KaHasia uMa pubHM hepmm, KOMTO ca
0603HaY€eHM C K bTa CTPaHMYHA CUCTEMA.
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MPUCTAHULLIE MOPTO JIATOC |PORT OF PORTO LAGOS

The port of Porto Lagos is well marked, so no important navigational dangers are observed, apart
from the shallow waters on the eastern basin, typically where the Vistonida lagoon begins. The canal
is under regular maintenance so that its depth remains at 4,5 metres. For the boats approaching
from the south or from Fanari, there is an area with shallow waters reaching up to 1,8 metres, within
a distance of approximately 1,5 nautical miles south - southwestern from the first pair of lights. This
area is marked with West Cardinal buoy, indicating that the area is safe for sailing on the west. On
the east of the canal, there are fish farms, which are indicated with yellow lateral system.

Fopuso | Fuel
[oprBOTO Ce 3apeXxja nocpeACTBOM aBTOLMCTEPHM.

There are fuel provisions with a track tank.

Mposu3snu | Provisions
B cenoto NMopTo Jlaroc MMa MHOIo MarasmHuW oT KOMTo Aa n3buparte.

There are many grocery stores to choose from at the village Porto Lagos.

PeMoHTH | Repairs

YacTHn KomnaHum ot MopTo Jlaroc morat Jja M3BbpLIaT eApoMallabHM peMOHTH. MIMa Bb3MOXKHOCT 3a
NoBAMraHe [JOpY Ha roJieMu JIOAKM C MOBM/IEH KpaH, KOMTO Ce HamMpa Ha torosanajHarta 4YacT Ha
npuctaHuwieTo. lMpeanarat ce CbLO MapPKMHF M NpesumyBaHe. 3a AOMbJHMTENHa MHdOopMaLma
K/IMKHETE TYK.

High extent repairs from a private company in Porto Lagos can be done. There are provisions for
lifting even bigger boats with a moving crane, which is located in the southwest point of the basin.
Parking and outwintering provisions are also available. For further information, click here.

MNpeo6nagasawm BeTpose | Prevailing winds

MpeobnagaBalmAaT BATHP € U3TOYEH M Ayxa OT Ta3u MOCoKa npe3 noseyeTo Bpeme. lpes Tonaute
MeceLy, No 06aA MMa rosisMa BEPOATHOCT a Ce YCeTH MOPCKM BPM3 OT tor, MECTHUTE ro HapMyaT
»bykagypa“. MNpucTaHuMLLeTo e 6e30MacHO NpM BCAKO BPEME, HO LOXKHWUTE CU/IHM BETPOBe MoraT Ja
HanpaBAT NPMCTaBaHETO B NPUCTAHMLLETO HEY06HO.

The prevailing wind is easterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from southern directions called “bukadura”
by the locals. The port is safe during any weather, but southerly strong winds may make berthing in
the port uncomfortable.

Emkolvwvia | Contact details
Moxe pa ce cBbpXkeTe C MpUCTaHMLIHMTE BRacTM Ha KaHan 12 VHF uan no tenedoHa Ha
+302541096666, nu c odmca Ha npucTaHuLle Asampa Ha TenedoH +302541096773.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or by phone at +302541096666, or the port
office of Avdira by phone at +302541096773.
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JAonbnHutenHa nuipopmauma | Further information

MpucTanuwe MopTo Jlaroc pasnosiara C HAKOJIKO pecTopaHTa, TaBepHM, KadeHeTa U CbLo Taka C
MoweHckn odmc. KpacuBmAT MaHacTMp Aruoc HuKonaoc ce Hammpa Ha 2,5 KM M3TOYHO OT
NPUCTAHMULLETO M CM CTPyBa Ja ce NoceTu. BuHaru ce KoHcyntupaiTte c ye6camTa Ha pbukaTa
xuaporpadcka cayxkba 3a akTya/M3MpaHuMTe HaBWUrauMOHHM npeaynpexaeHua (Navwarns) 3a
paroHa, KbM KOMTO Bb3HamepsABarTe Aa NnjiaBarte, KaTo NoceTmTe Tasm Bpb3Ka.

At the small Agios Nikolaos, within 2,5km east of the port, is worth a visit. Always consult the website

of Hellenic Hydrographic Service for the updated Navigational warnings (Navwarns) for the area you
intend to sail visiting this link.
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MPUCTAHULLE ABAUPA |SMALL PORT OF AVDIRA

(3eneHaBxogHa cBeTIMHa | Greenentrance light 40°55,815'N  24°58,175'E)

0O6wm | General

MpucTaHuile ABAMpa € OT M3K/YMTE/IHO 3HayeHWe 3a paroHa. ToM e pOoAHOTO MACTO Ha
APEBHOrpbLUKUA durnocod JeMoKpmT. Hammpa ce Ha 0Kos10 9 MOpCKM Muau oT MopTo Jlaroc 1 Ha 14
MOPCKM MMM OT CEBEPOM3TOYHATa CTpaHa Ha Tacoc. To e npucTaH NpeanMHO 3a MaKU JIOAKU U
p1OONIOBHU NIOAKM, NPUHAANENKALLM HA MECTHU prMbapu. MMa M 4acTHU M NPOdECUOHANTHN AXTU U
NOAKM.

The small port of Avdira is of utmost importance for the area. It is the birthplace of the ancient Greek
philosopher Democritus. It is approximately 9 nautical miles from Porto Lagos and 14 nautical miles
from the northeast side of Thasos. It is a docking point mostly for small boats and fishing boats
belonging to local fishermen. There are also private and professional yachts and boats.

3axoxpgaHe | Approach

MoaxoAbT Npes ieHs € CPaBHUTEJTHO JIECEH, Thid KaTO CKa/IMTE Ha JIBETE BbJIHOJIOMA ca 3a6e/exnmn
OT rossIMO Pa3CTosiHME, a BXOAbBT Ha MPUCTAHMLLETO e B 3anafHus Kpai Ha Te3un ckam. Ceno
MupogaTo Moxe Aa ce BUAM OT pasCTOSHME Ha 3anaj OT MPUCTAHMULLETO, JOKaTO HOC Al JxKaHuc C
e/JHOMMEHHaTa LibpKBa MOXe Jja Ce BMAM Ha M3TOK. EAMHCTBEHaTa HYX/Ja OT BHUMaHWE Ca MJIMTKUTE
BO/M IOrOM3TOYHO OT MAJIKOTO NPUCTAHMLLE, KOMTO Ca OTOENIA3aHU Ha KapTHUTe, KaKTo U NiaXKoBeTe Ha
3anag, KOMTO ca NJIMTKMU B MPOAb/IXKEHUE Ha HAKOJIKO METPa Mo KpanbpekmeTo.

The approach during the day is relatively easy, since the rocks of the two breakwaters are
conspicuous from a great distance and the entrance of the port is on the west end of these rocks. The
village of Mirodato can be seen at a distance on the west of the port while the cape of Ai Giannis with
the homonym church can be seen on the east. The only point in need of attention are the shallow
waters south east of the small port which are marked on the maps as well as the beaches on the west
which are shallow for several metres from the coast.

Mpouepypa no npuctaBaHe | Docking procedures
Hama KoHKpeTHa npoueaypa 3a akoCTMpaHe Ha MaJIKoTo NpUCTaHuLLe Ha ABampa. 3a AOMbAHUTENHA
MHOPMaLMA Ce CBbPXKETE C MECTHMA NpUCTaHMLLEH odUc Ha ABampa Ha +302541096773.

There is no specific procedure for docking at the small port of Avdira. For further information,
contact the local port office of Avdira at +302541096773.

LLiapToBaHe | Mooring
fIxTMTe MoraT Aa ce LWBapTOBaT C KbpMa, A0 BETPOXOAHMTE JIOAKM B CEBepHaTa 4acT Ha
npucTtaHuuieto. Ha ceBepHata naatdopma MMa Ha pasnosioxeHMe BoJa U eIEKTPUYECTBO.

Yachts can moor stern, next to the sailing boats on the north part of the port. There are
provisions for water and electricity on the north platform.

e inttlss i



ok =\
* *

e Black $ea
Mt \ Cooremanion
Project funded by SaBS

EUROPEAN UNION
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MpuctanunweH Tpaduk | Port traffic

Mma nek TpadmK OT N0AKM Ha MECTHUTE pubapu, [OKATO NPe3 IATOTO UMa HaZyBaeMM IOAKM U MaJIKM
CKOPOCTHM JIOAKM/ MOTOPHULM, M3MO0JI3BaLLM pamaTta 3a JI04KW. BETPOXOAHMTE AXTHM CbLUO Niasat oT
M KbM NPUCTaHMLLETO.

There is light traffic from the boats of local fishermen, while during the summer there are
inflatable boats and small speed boats, using the boat ramp. Sailing yachts also sail to and from
the port.

HaBurauymoHHu onacHocTH | Navigational dangers

JlpeBHOTO MpUCTaHMLLE € Hano/I0BMHa Mo BoJaTta B LieHTpasiHaTa YacT Ha MaJIKOTO NPUCTaHULLE U
3aToBa TpA6Ba fa ce 136Area. Tpu YepHU WaMaHAypHY onpeaensaT pyMHUTE Ha APEBHOTO NPUCTaHMLLe
M ca BUAMMM AOPM Npe3 HoliTa Npu CblUeCTBYBaLIMTE HA MPUCTAHMLLETO CBETIMHM. Ha Bxoga Ha
MPUCTAHULLETO MMa HaHOCK OT peka Hectoc/MecTa 1 noakuTe TpabBa Ja ocTaHaT TOYHO B LLEHTbpa
Mexay ABeTe BXOAHW cBeT/auHM. Cnej ToBa C/ief 3aBOM Ha ceBepo3anaf TpsbBa Aa OCTaHeTe B
LEeHTbpPa MeXAy 3amnagHus BbJIHOIOM M 3-Te YEepHW LuamaHZypa, KOWMTO OnpezensaT APeBHOTO
npuctaHumwe. Mo uAanata Ab/KMHA Ha 3anajHuA BBJIHOJIOM M MO ceBepHaTa nsatdopma Mma
MOCTOSIHHU LIBApPTOBM JIMHUM. Bbnpeku ToBa, MOXETe Ja NycHeTe KOTBa 2 Ab/IKMHM OT Kea KbAeTo
LLie WBapTOBaTe KbpMarTa.

The ancient port is half underwater in a central part of the small port and therefore, should be
avoided. Three black buoys define the ruins of the ancient port and are visible even at night with the
lights existing at the port. At the entrance of the port there are silts from the river Nestos and the
boats should remain exactly in the centre between the 2 entrance lights. Then, after the turning
point on the north west you should remain in the centre between the western breakwater and the 3
black buoys, which define the ancient port. There are permanent mooring lines along the whole
western breakwater and on the northern platform. However, you can drop anchor 2 lengths overall
from the dock where you will moor stern.

Fopueo | Fuel
He ce npesocTaBa 3apekaaHe Ha ropmBo.

Thereis no fuel provision.

MpoBusumn | Provisions
Hait-6,11M3KMa MUHM MapKeT e B cesio MMpoaaTo, Ha 0Koso 1,7KM Ha 3ana,.

The closest mini market is the village Mirodato, approximately 1,7km to the west.

PeMoHTH | Repairs
YacTHu KomnaHmu oT MopTo Jlaroc morart Aa M3BbpLUBAT MAJIKM PEMOHTM Ha MACTO.

Limited scale repairs from private companies in Porto Lagos can be done on site.
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MNpeo6nagaBawm BeTpoBe | Prevailing winds

MpeobnagaBalmAT BATHP € M3TOYEH M Ayxa OT Tasu MOCOKa npes noseyveto Bpeme. [lpes Tonaute
meceum, no 06a4 MMa roasiMa BEPOSTHOCT Aia Ce YCETU MOPCKKU 6pU3 OT HOF, MECTHMTE To HapuyaT
,»byKaaypa“. MpucTaHuLeTo e 6e30MacHO NpM BCAKO BPEME, HO HOXKHUTE CMJIHM BETPOBE MoOraT jAa
HanpaBsAT akoCTUPAHETO B MPUCTAHULLETO HEYA06HO.

The prevailing wind is easterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from southern directions called “bukadura”
by the locals. The port is safe during any weather, but southerly strong winds may make berthing in
the port uncomfortable.

KoHTakTh | Contact details

Moxe fa ce cBbpXeTe C MpUCTaHMLLHMTE BAacTM Ha KaHan 12 VHF wan no tenedoHa Ha
+302535031001, man ¢ odmca Ha npucTaHuwe Asampa Ha TenedoH +302541096773. OcseH ToBa
MOXe fda nosyuymte AOonbJiHMTENHA MHMOpMaLMa OT MopensiaBaTenuTe oT AXT Kayba Ha
AnekcaHapynonmc (NOA) KaTto usnpatute emein Ha avdiros.sailing@gmail.com.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or by phone at +302535031001, or the port
office of Avdira by phone at +302541096773. Also, you can ask for further information from the sailors
of the Nautathletical Club of Alexandroupolis (NOA), by sending an e-mail to
avdiros.sailing@gmail.com.

JonbaHutenHa uHgopmaumsa | Further information

MpuctaHmwe ABaypa pasnosiiara € pMbHa TaBepHa, KOATO paboTu U npegsara Kage cyTpuH. CbLio
TaKa MMa HAKOJIKO TaBEpPHM, KadeHeTa M 6apoBe Ha nnaxa B cesio MMpoaaTo, KoeTo ce HamMupa Ha
3anag. ApXeosiorMyecKkmAT 06eKT ce HamMupa Ha 350 MeTpa 0T NPMCTaHMLLETO Ha U3TOK M onpeeneHo
CM CTpyBa Aa ce noceTu. BuHaru ce koHcynTuparTe ¢ ye6caiTa Ha MpbLKaTa xuaporpadcka ciyx6a
3a aKTya/IM3MpaHUTE HaBMraLMOHHU NpeaynpekaeHUs 3a paioHa, KbM KOMTO Bb3HamepsBaTte Aa
niaeare, KaTo NoceTuTe Ta3v Bpb3Ka.

At the small port of Avdira there is a fish taverna, which is open and serves coffee in the
morning. There are also several tavernas, cafeterias, beach bars in the village Mirodato, which is
on the west. The archaeological site is located 350 metres from the port to the East and is
definitely worth a visit. Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the
updated Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this_link.
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MPUCTAHULLEE TACOC | PORT OF THASSOS

(MbpBa 3eneHa BxogHa cBeTnHa | First Green entrance light 40°46,840'N  24°42,315'E)

0O6wm | General

MpucTaHuLLe Tacoc e rn1aBHOTO NPUCTaHMLLE HA OCTPOBA M Ce Hammpa B rpaj /InmeHac B ceBepHaTa
4acT Ha ocTpoBa. CbCTOM Ce OT TbProBCKOTO MPMCTaHMLLE OT 3anajHarta CTpaHa, JOKbAETO niaBat
eprboTHUTE 1 prbapCKMTE NIOAKM, MaprHaTa M CTapoTo NpUCTaHMLLE ca Ha M3TOK. Hamupa ce Ha 6
MOPCKM MMM OT NPUCTaHULLETO Ha KepaMoTH, OT KOETO MMa YeCTH NpeBo3u ¢ eprboT, 16 MOPCKU
MWK OT NpUCTaHULLeTo Ha KaBana 1 17 MOPCKM MMM OT NpUCTaHuLLEe ABampa. BeTpoxoaHuTe N0AKM
M3MOA3BaT NPMCTaAHMLLETO, KOETO Npe3 NATOTO Mocpella rosisM 6poi Kopabu M cieaoBaTesiHoO
HaMMPaHETO Ha MACTO MOXKE Zla Ce NPEBBbPHE B 3aTPyAHEHWE, aKOo He NJiaBaTe PaHo - A0 0644,

The port of Thassos is the main port of the island and it is located in the town Limenas in the North
part of the island. It consists of the commercial port on the West side, where the ferry boats and the
fishing boats sail, the marina and the old port on the East. It is 6 nautical miles from the port of
Keramoti, with which there is frequent transportation by Ferry boat, 16 nautical miles from the port
of Kavala and 17 nautical miles from the small port of Avdira. Sailing boats use the marina, which
welcomes a large number of vessels in the summer and therefore, finding a spot may become a
hardship if you do not sail early until noon.

3axoxpaHe | Approach

MoaxoabT MNpe3 AeHs € CPaBHUTE/IHO JIeCEH, TbM KaTO CEBEPHMAT BbLJHOJIOM Ha AXTEHOTO
NpUCTaHULLE e 3a6eNeKMM OT rO/IAIMO Pa3CTOSHUE U CbLLUO ce BUXAAT pepuboTUTe, KOMTO aKoCTUPAT
Ha 3anaj oT npucTaHuweTo. lpes3 HowTa rpajckuTe CBET/IMHMU Ce BMXKAAT OT Jasied U [oKaTo ce
npuéauMKaBaTe MoXeTe Aa MAeHTUdMUMpaTe BXOAHMTE MasuM Ha npuctaHuweto. [lMopaau
OpMEeHTaLMATa Ha BXOZa M 0COGEHO aKo ce Npub/IMKaBaTe OT CEBEP U U3TOK, UMAMTE NpeaBua, e
3e/IeHMAT MasK € OT/IABO, a YEPBEHUAT MasK BAACHO. TpAGBa Ja cTe NoApPaBHEHMU C BXOAa, 3a Aa
BMAMTE NPaBWJIHO OCBET/IEHMETO, Criopej npueTaTta MeXAyHapoJHa CMCTEMa 3a CMrHaaM3aumsa B
mopeTata. KoraTo 3axoxjaTe OT CEBEpOM3TOK npeaBuAeTe A0CTaTbYyHO AMCTaHUMA OT HOC
ManeokacTpo (EBpeoKacTpo), 3alj0To TaM CE€ HaMMpa APEBEH MPUCTaH, KOMTO € HamoJIOBMHA Noj
BoJa.

The approach during the day is relatively easy, since the Northern breakwater of the marina is
conspicuous from a great distance and also the Ferry boats that dock on the West of the marina are
visible. At night, the town lights are distinctive from afar and while approaching you can identify
the entrance beacons of the marina. Due to the orientation of the entrance, and especially if you are
approaching from the North and East, be aware not to get confused because the green beacon is on
the left and the red beacon on the right. You should be aligned with the entrance in order to see the
lights properly, according to the IALAA. When approaching from the northeast, keep clear off the
cape Paleokastro (Evreokastro) where there is a half sunk ancient pier.

Mpoueaypa no npuctaBaHe | Docking procedures

HAma KoHKpeTHa npoueaypa MNpu akocTMpaHe B MpucTaHuweTo Ha JiumeHac, Tacoc. 3a
JoMbaHMUTENHA MHGDOpPMaLMA ce CBbpXeTe C MPUCTaHMLHWMTE BAacTM Ha Tacoc mo TenedoHa
+302593022106 nnm Ha kaHana 12 VHF.
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MPUCTAHULLEE TACOC | PORT OF THASSOS

There is no particular procedure when docking on the marina of Limenas, Thassos. For further
information, contact the Port Authority of Thassos by phone at +302593022106 or on the channel
12 VHF.

LLiBapToBaHe | Mooring

fAxTMTE MOXe Aa WwBapToBaT C 60pA MM C KbpMa, MO AbJIXKMHATA Ha LAiaTa BbTPeLLHa CTpaHa Ha
ceBepHMa BbAHONOM. CrneundMyHO 3a mnopTa €, Ye ce npeanoyMTta LBapToBaHe C 6opA.
TypuCTUYECKUTE NI0AKN, HAKOM PUBOJIOBHU JIOAKM M NO-MaJIKM KOPaby akoCTUPaT Ha L0XKHMA JOK U Ha
3anagHus BbHOMIOM. ,,JleTawmTte aenduHn ot KaBana WBapToBaT HaKpas Ha BbJIHOIOMA, KbAETO
ce LIBapTOBaT U AXTUTE, Ha M3X0Ja Ha MapuHaTa KbM rpaga. B tasu 3oHa Mma npegynpeauTentHm
3HauM, 3abpaHsBalLY aKOCTMPAHETO Ha ApPYrM Kopabu. MIMa HAKOM CbOpbKEHUSA 3a CHabasABaHe C
BOZa M €/1IeKTPUYECTBOTO N0 CEBEPHMA BbJIHOJIOM, HO Ca HEJOCTATbYHM.

Yachts can moor side to or stern, along the whole inner part of the Northern breakwave. Side to
mooring is usually preferred in this specific port. Tourist boats, some fishing boats and smaller
vessels moor on the southern dock and on the western breakwave. The flying dolphins from Kavala
moor at the end of the breakwave, where the yachts also moore, at the exit of the marina towards
the town. This area has cautionary signs forbidding mooring by other vessels. There are some
provisions for water and electricity of inadequate functionality along the northern breakwave.

MpuctanuweH Tpacdumk | Port traffic

B npucTaHMLLeTO ce ocblyecTBABA MHTEH3UBEH TPadUK C hepnboTH Npes uenmsa AeH U ce M3UMCKBa
JOMbJHUTENIHO BHUMaHME, 3a Ja He Ce Bb3NpenATcTBa ABMMKEHMETO UM. MMa U ronam Tpaduk ot
p1BOIOBHU IOAKMU M MaJIKM NaBaTeIHU CbA0BE, KaKTO U AXTU, 0CobeHo npe3 nAatoto. PepuboTnte
noaabprKaTt Bpb3Ka Ha KaHan 12 VHF. ,,JletawmaT gendun“ ot KaBasa akoctmMpa B KOHKpETHO Bpeme
Ha NpUCTaHMLLETO.

The port carries out heavy traffic by ferry boats throughout the day and extra caution is required so
as not to obstruct their circulation. There is also high traffic by fishing boats and small vessels, as
well as yachts, especially in the summer, Ferry boats keep contact through the channel 12 VHF. The
flying dolphin from Kavala moors at specific times at the marina.

HaBurauymoHHu onacHocTu | Navigational dangers

MpucTaHuie Tacoc He CbAbp}Ka KAaKBUTO M [a € HaBMrauMOHHM OnacHOCTU. OKeaHCKOTO ABLHO €
YUCTO M MpeAoCTaBs CTabMIHOCT HA KOTBaTa. BbB BbTpelLHaTa YacT Ha 3anaHus BbJIHO/IOM BOAMTE
ca NJIMTKM M MMa NOCTOSIHHM LUBApTOBM Pe/ioBe.

The marina of Thassos presents no navigational dangers. The ocean floor is clear and the anchor
holds a stable grip. In the inner part of the western breakwave the waters are shallow and there are
permanent mooring lines

Fopuso | Fuel
MMma Bb3MOXKHOCT 3a 3apeJaHe Ha rOpMBO C KAMUOHW LIUCTEPHU.

There are fuel provisions with a track tank.
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MPUCTAHULLEE TACOC | PORT OF THASSOS

MpoBusun | Provisions
B 6/1M30CT 40 NPUCTAHULLETO MMA MHOIO MarasuHu C 060py/iBaHe, KaKTo M MarasmHu 3a XpaHMTE HU
CTOKM M CynepMapKeTH U3 LesinA rpag.

There are many stores for marine gear close to the port, as well as grocery stores and
supermarkets throughout the town.

PeMoHTM | Repairs
YacTHM KoMNaHuK OT Tacoc M3BBPLUBAT APEOHU PEMOHTH Ha MACTO.

Limited scale repairs from private companies in Thassos can be done on site.

MNpeo6nagaBawm BeTpoBe | Prevailing winds

MpeobnagaBalmaT BATbP € CEBEPOM3TOYEH M AyXa OT Tasu MocoKa npe3 noseyeto Bpeme. [pes
TON/IMTE Meceum, cnepobes, MMa rosisiMa Bb3MOXKHOCT 3a 3aMafHu MKW ceBepo3anajHW BETPOBE.
MpucTaHuLieTo e 6e30MacHO Npu BCAKO BPeMe, HO 3anajHuTe CM/IHM BETPOBE MoraT Ja HanpaBAT
NMpUCTaBaHETO B MPUCTAHMLLETO HeyAo6Ho. [lpe3 NSTOTO YecTo MMa LUKBa/M, OCOGEHO aKo
npeaumwHaTa 3Mma He e 61na AoCTaTbyHO AbK0BHA.

The prevailing wind is northeasterly and blows from this direction most of the time. During the warm
months, in the afternoon, there is a high possibility of western or northwestern winds. The port is
safe during any weather, but westerly strong winds may make berthing in the port uncomfortable. In
the summertime, there are often squalls, especially if the previous winter had not been rainy
enough.

KoHTakTn | Contact details
MoxeTe aa ce CBbp¥eTe C MPUCTaHMLHMTE BacTM Ha KaHan 12 VHF wmam no tenedoHa Ha
+302395022106 i c odmca Ha npucTaHmuie Tacoc no TenedoHa Ha +302541096773 nnu Ha UMeNn
limtamtha@tha.forthnet.gr.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or by phone at +302395022106, or the port
office of Thassos by phone at +302541096773 or by email limtamtha@tha.forthnet.gr.

JonbaHutenHa nHdopmauma | Further information

Ha npucTaHmiie Tacoc Lie HaMepUTE MHOTO PeCTOPaHTU, TaBEPHU, KadeHeTa U MasIKM MarasuHu. B
LeHTbpa Ha rpaja Mma anteka MHOro 6,130 A0 npucTaHueTo. B uenuna rpag Mma 6aHkomaTtu.
MeanUMHCKM LEHTBP MOXe Aa ce Hamepu U B lNpuHOC, Ha 18 KM OT JIMMeHac. ApXxeoormyeckuaT
My3€eM 1 apXeosIorMyeckuTe pasKomKu Ha M3TOK 6/IM30 40 CTApOTO MPUCTaHMLLE OnpenesieHo Cu
3acnyxaBa Ja ce noceTAT. BuHaru ce KoHcynTupanTe c ye6canta Ha [pburaTa xuaporpadcka
cnyx6a 3a akTya/iMsupaHUTe HaBUraUMoHHW npegynpexaeHnsa (Navwarns) 3a paioHa, KbM KOMTO
Bb3HamepsABaTe Aa NnjaBate, KaTo noceTmTe Ta3m Bpb3Ka.
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At the port of Thassos you will find many restaurants, tavernas, cafeterias and small shopping stores.
You will also find pharmacy stores in the center of the town very close to the port. There are ATM
machines throughout the town. A Medical Center can also be found in Prinos, 18km from Limenas.
The Archaeological Museum and the archaeological site on the East close to the old port is definitely
worth a visit. Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the updated
Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.
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MPUCTAHULLE KAMAPUOTUCA, CAMOTPAKU | PORT OF KAMARIOTISSA, SAMOTHRAKI

(3eneHaBxoaHa ceetmHa | Green entrance light 41°28,405'N  25°28,160'E)

06wy | General

MprcTanuweTo Ha KamapuoTuca e rnaBHOTO M eIMHCTBEHO NpUCTaHMLLEe Ha ocTpoBa. Hamupa ce Ha
3anagHusa Kpa Ha CamoTpaku M e 3alMTeH OT CMJIHUTE CEBEPHWM BETPOBE OT FO/IAM BbJIHOJIOM.
CBbp3Ba ce Cc AnekcaHapynosmc ypes pepunboTi. To e npuctaH NpeauMHO 3a Masku NOAKU M
pMBOIOBHU NOAKM, MPUHAANENKALLM HA MECTHM PUBapK.

The port of Kamariotissa is the main and only port of the island. It is located on the western
edge of Samothraki and is protected from the strong Northerly winds by a large breakwave. It is
connected to Alexandroupolis by ferries. It is a docking point mostly for small boats and fishing
boats belonging to local fishermen.

3axoxgaaHe | Approach

3axo4bT Npe3 eHA € CPaBHUTESIHO JIeCeH, ThH KaTo NoJxoAa HOC Ha 3a ArMoc AHZpeac ¢ MeTasiHo
KOHCTpyMpaHua dap u ceno Kamapuotuca ca 3abenexmmm oT rofsMo pascrosHue. pes Howta
noAXo4bT € Bb3MOXeEH C Maska Ha Hoc Aruoc AHgpeac, a CblO M C BXOAHMTE CBET/IMHM Ha
NpUCTaHULLETO.

The approach during the day is relatively easy, since the cordage of Agios Andreas with the metal
constructed lighthouse and the village of Kamariotissa are conspicuous from a great distance. At
night, the approach is possible with the beacon on the cape of Agios Andreas and also with the
entrance lights of the port.

MNpoueaypa no npmctaBaHe | Docking procedures

Hama KoHKpeTHa npouezypa 3a npuctaBaHe B npucTaHuule KamapuoTmca. 3a JOMbJHUTENHA
UH(OPMaLMSA ce CBBbpXKeTe C MeCTHUA odmC Ha npucTaHuwe CaMoTpaku Ha KaHan 12 VHF nan Ha
+302551041305.

There is no specific procedure for docking at the small port of Kamariotissa. For further
information, contact the local port office of Samothraki on the channel 12 VHF or at
+302551041305.

LLiBapToBaHe | Mooring

AxTMTE MoraT Aa ce WBapToBaT C 60pA MO BbTPELLUHAaTa YacT Ha BbJIHOJIOMA, KbAETO MMa OCTaTbYyHO
MsAcTo. He ce mpenopbyBa LWIBAapTOBaHE C KbpmaTa, Tbi KaTo MPUCTAHMULLETO € A0CTa TACHO, a
NPOCTPaHCTBOTO € OFpaHMYEHO 3a MaHEBPMpPaHe Ha KopabuTe MbTyBaLy 0 M OT AleKCaHAPYNoJmC.

MMa BB3MOXKHOCT 3a CHabasBaHe C BOJa M €NEeKTPO 3axpaHBaHe MO Le/MA BbJHOJIOM.
MpucTaHULWHMTE BAAcTM Ha ANEeKCaHAPYNo/sMC OTroBapA 3a CbLOPBXEHUATA M MoXeTe Ja ce
CBbP}KeTe C TAX B paboTHO Bpeme Ha +302551026251.

Yachts can moor side to, in the inner part of the breakwave where there is enough space. Mooring
stern to is not advised because the port is quite narrow, and the space is restricted for the
manoeuvres of the ships travelling to and from Alexandroupolis.
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MPUCTAHULLE KAMAPUOTUCA, CAMOTPAKU | PORT OF KAMARIOTISSA, SAMOTHRAKI

There are some provisions for water and electricity along the breakwave. The Port Authority of
Alexandroupolis is responsible for the facilities and you can contact it during working hours and days
at +302551026251.

MpuctanuweH Tpacduk| Port traffic

TpadrKBT KbM NPUCTAHMLLETO CE CbCTOMU NPEANUMHO OT JIOAKM, NPUHALNENKALLM HA MECTHM pUbapH,
[JOKaTo npe3 /NATOTO MMa HAKONKO HaJyBaemMW JI0AKM, MasIKM CKOPOCTHM NIOAKM/MOTOPHMUM M
pasBieKkaTtesHn NoAkM. HAMa TypucTMYECKM KpyusHW noaku. Mo rpadmk KopabbT OT
AnekcaHzpynoamc npuctasa € Kbpma 0 pamnara Ha naatdopmaTta cpelly Bb/IHOI0Ma, JoKaTo npes
NATOTO MMa M MO-MaJIKM MbTHUYECKM KOpabu, KOMTO akoCTUpaT Ha CbluyaTa niaTdopma.

The traffic at the port consists mostly of boats belonging to local fishermen, while in the
summertime there are several inflatable boats, small speed boats and pleasure boats. There are no
tourist cruise boats. At specific times, the ship from Alexandroupolis moors stern to the ramp of the
platform opposite the breakwave, while in the summer, there are routes of smaller passenger
vessels which moor side to the same platform.

HaBuraumoHHM onacHocTh | Navigational dangers

B npucTaHULLieTo HAMa 0COBEHN HaBMUIraLMOHHM OMACHOCTH, C U3KJ/IOYEHME HAa HAKOM HAHOCK 613K
[10 YepBeHUA BxoAeH MasK. Kabenu, npocTmpallm ce Ha | pascTosAHKe 10 0,5 MOpCKM MMAK OT BXOAA Ha
yepBeHUs MasiK, TPSIGBa Ja ce B3eMaT NpesBuz B Clyyal, Ye CMyCHETE KOTBa M3BbH NPUCTAHMLLETO.

The port presents no particular navigational dangers, apart from some silts close to the red entrance
beacon. The cables which extend to a distance of 0,5 nautical miles from the red entrance beacon
should be taken into account in the case that you drop anchor outside the port.

Fopueo | Fuel
Moske fa 3apeanTe roprBo NOCPEACTBOM KAMMOH LIMCTEPHa.

There are fuel provisions with a track tank.
MNpoBu3un | Provisions
B Kamapuotuca MMa MHOro XpaHuMTe/HM MarasmMHuM M cynepmapkeTu. [Mo-Hagosly no nbTa Kbm

rnaBHMA rpaj MUMa MarasmH C npoMHLLINIEHO o6opyABaHe M MaJIKO MOPCKO o6opy,qBaHe.

There are many grocery stores and supermarkets in Kamariotissa. Further down the road towards
the main town, there is a store with industrial equipment and some marine gear.

PeMoHTH | Repairs
HAMa Bb3MOXKHOCT 32 PEMOHTH.

There is no provision for repairs.
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MPUCTAHULLE KAMAPUOTUCA, CAMOTPAKU | PORT OF KAMARIOTISSA, SAMOTHRAKI

Mpeo6nagaBawu BeTpoBe | Prevailing winds

MpeobnagaBalymaT BATHP € OT CeBEp CEBEPOM3TOK M Jlyxa OT Ta3u MOCOKa Npe3 noBeyeTo Bpeme.
Mpe3 Tonante Meceum, nNo 06a4, UMa rossMa BEPOATHOCT Ja Ce yCeTM MOPCKM 6pu3 OT 3anajHu
Nnocoku. MpucTaHMLLeTo e 6e30MacHoO Npu BCAKO BPeme, HO CEBEPHUTE CWUJIHM BETpOBe morat Aa
HanpaBsAT NPUCTABAHETO B MPUCTAHMLLETO HEYA06HO. MMa ChOBLLEHUS 3a Bb/IHM A0 4 METPA M3BBH
NPUCTaHULLETO, N0 BPEME Ha JIOLLO BPEME Npe3 3MMHUA Neproa.

The prevailing wind is northern northeastern and blows from this direction most of the time. During
the warm months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from western directions. The port
is safe during any weather, but northern strong winds may make berthing in the port uncomfortable.
There have been reports of waves up to 4 meters outside the port, during rough weather in the
winter.

KoHTakTu | Contact details
Moxe ga ce cBbpxeTe C [pucCTaHMWHMTE BAAcTM Ha KaHan 12 VHF uan no tenedoHa Ha
+302551041305.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or by phone at +302551041305.

JAonbaHutenHa mHdopmaumsa | Further information

B npucTtaHuwe KamapuoTMca MMa HAKOJIKO pecTopaHTa, KadeHeTa M MasiKM marasumHa.
MeauuMHCKMAT ueHTbp Ha CamoTpakM ce Hamupa B rpag Yopa, Ha pasctoaHve 6 KM. Ha
NPUCTAHMULLETO Lie HamepuTe M 6aHKOMATU. BuMHaru ce KoHCynTMpalTe C ye6canTa Ha pbukaTa
xuaporpadcka ciyxba 3a akTya/M3MpaHWTE HaBWUrauuoHHM npegynpexaenua (Navwarns) 3a
paroHa, KbM KOMTO Bb3HamMepsBarTe Aa n/aearte, KaTto noceTmTe Tasm Bpb3Ka.

At the port of Kamariotissa there are several restaurants, cafeterias and small shopping stores. The
Medical Center of Samothraki is located in the town Chora, at a distance of 6km. You will also find
ATM machines at the port. Always consult the website of Hellenic Hydrographic Service for the
updated Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.
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MPUCTAHULLE TEPMA, CAMOTPAKU | SMALL PORT OF THERMA, SAMOTHRAKI

(Kpas Ha gecHus 6opa Ha BbaHonoMa | Edge of starboard breakwater 40°30,230'N  25°36,135'E)

06wm | General

Mankoto npucTaHuwe Ha Tepma € KpacuMBO KMBOMMCHO MPUCTaHMLLE Ha HAKOAKO MeTpa oT
eZIHOMeHHOTO cesio TepMa, B efjHa OT HalM-KpacuBMTE YacTM Ha OCTPOBA. 3a CbXKasieHUe, HaHoCuTe
YyecTo 6/I0KMpaT BX0OAa, TaKa Yye npeau Aa onurtaTe Aa Bie3eTe, CBbpXKeTe Ce C NPUCTaHULLHKUTE
BNIACTM MM NpoBepeTe NpeABapuUTeNIHUTE CbObLLEeHMA 3a cuTyaumaTa. B agsete cuTyaumm moxe aa
lWBapToBaTe C 60pA MAM C KbpPMa Ha BbHLIHATA CTpaHa Ha ceBepHaTa nsiaTtdopma, Kato ce Mma
npeaBsua, Ye T4 e 6e3 HaHOCK M C/Ie0BaTE/HO LLe MOXKETE Ja XBbP/IMTE KOTBA B MO-LUMPOKaTa 30Ha.

The small port of Therma is a beautiful picturesque port a few meters from the homonym village
Therma, in one of the most beautiful parts of the island. Unfortunately, silts often block up the
entrance so before attempting to enter, contact either the port authority or check with the
preannouncements on the situation. In either case you may be able to moor side to or stern on the
outer part of the southern platform, given that it is free from silts and therefore, be able to drop
anchor in the wider area.

3axoxpaHe | Approach

3axo4bT Npe3 JeHs e CPaBHUTEJIHO JIECEH, KaTo C/ie/iBaTe OrHeyCTOoMYMBa 30Ha M Harope Mo mbTs
Harope KbM cesioto Tepma. lpe3 HowTa 3aX0AbT € No-TPyAEeH, TbM KaTo Y/IMYHUTE CBET/IMHM ca
eAMHCTBEeHaTa OT/IMYUTE IHA TOYKA.

The approach during the day is relatively easy, since the fire line and then the uphill leading to the
village Therma. At night, the approach is harder since the street lights are the only distinctive point.

MNpoueaypa no npuctaBaHe | Docking procedures
Hsma KOHKpeTHa npoueaypa 3a npucTaBaHe B npucTaHumwe Tepma. 3a 4onbaHUTENHA MHDOPMaLMA
Ce CBbp}KeTe C MECTHMA 0MC Ha NprcTaHmLie CamoTpaku no KaHan 12 VHF uamn Ha +302551041305.

There is no specific procedure for docking at the small port of Therma. For further information,
contact the local port office of Samothraki on the channel 12 VHF or at +302551041305.

LLiBapToBaHe | Mooring

B cnyyauTe Korato HAMA HAaHOCK, IOAKMTE MoraT Aa LiBapToBaT C 60pj KbM BbTpeELLHATA YacT Ha
Bb/IHO/IOMA. MMa HAKO/IKO MecCTa MpeocTaBAlM BOAa M eNleKTpo3axpaHBaHe Ha NpUCTaHMULETO.
MpucTaHULWHMTE BNacTM Ha ANleKCaHZpYMNo/IMC OTrOBapAT 3a CbOPbKEHUATA MU MOXKE [ia Ce CBbprKeTe
C TAX B paboTHM AHM Ha +302551026251. KaKTo cmoMeHaxme no-rope, MoXe Aa WBapToBaTte C 6opa
WM KbpMa Ha BBbHLUHATA CTPaHa Ha ceBepHaTa niatopM M CbOTBETHO Aa XBbp/MTE KOTBA B MO-
LMpoKarTa 30Ha. B ciyyan, ye usbepeTe ga nycHeTe KOTBaTa CM B 30Ha C MACHK 61 6M10 pasyMHoO Ja
M3non3Bare 3aK/l04BaHe Ha KoTBaTa.

In the case that the port is free of silts, pleasure boats may moor side to the inner part of the
breakwave. There are some provisions for water and electricity in the port. The Port Authority of
Alexandroupolis is responsible for the facilities and you can contact it during working hours and days
at +302551026251.
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MPUCTAHULLE TEPMA, CAMOTPAKU | SMALL PORT OF THERMA, SAMOTHRAKI

As mentioned above, you may be able to moor side to or stern on the outer part of the southern
platform and therefore, be able to drop anchor in the wider area. Choose to drop your anchor in an
area with sand, and it would be wise to use an anchor lock.

MpuctanuweH Tpadumk | Port traffic

TpaduKbT B NPUCTAHMLLETO C€ CbCTOU NPEAMMHO OT JIOAKM, NPUMHAANIEXALLM HA MECTHU pubapy,
[lOKaTo Mpes3 /IATOTO MMa HaZyBaeMM JIOAKM U MaJIKM CKOPOCTHM JIOAKM/MOTOPHULM, B CayYan ye
NPUCTaHULLETO € 63 HaHOCH.

The traffic at the port consists mostly of boats belonging to local fishermen, while in the
summertime there are several inflatable boats and small speed boats, in the case that the port is
free of silts.

HaBurauymoHHm onaHoctu | Navigational dangers
HaHocuTe ca noa moctosiHHa npomsaHa. CBbpKeTe ce C MPUCTaHULLHMTE OpraHu 3a ca nojyuuTe
WMHbOPMaLMA OTHOCHO NPUCTaHULLHMUTE OCOBEHOCTH.

Silts are forever changing. Contact the port authority to get informed on the situation of the
port.

Fopuso | Fuel
HAma Bb3MOXHOCT 3a 3ape/JaHe Ha ropmBo.

There are no fuel provisions.

MpoBusuu | Provisions
MMa HAKOJIKO MarasuHM 3a XpaHMUTeIHM CTOKM M CynepmapKeTi B Tepma.

There are a few grocery stores and supermarkets in Therma.

PeMoHTH | Repairs
HAma Bb3MOXHOCT 32 PEMOHTH.

There is no provision for repairs.

MNpeo6nagaBawm BeTpoBe | Prevailing winds

MpeobnagaBallmaT BATHP € OT CEBEP CEBEPOM3TOK M flyxa OT Ta3u MOCOKa Npe3 noBeyeTo BpeMe.
Mpes ToninTe meceum, No 0644, MMa ronsiMa Bb3MOXKHOCT 3a MOPCKM 6pu3 OT 3anag. NpuctaHuLeTo
e 6e30nacHo Mo BCAKO BpPeMe, HO 3anajHWTe CMJIHW BETPOBE MoOraTt Aa HanpaBAaT NpMCTaBaHeETO B
NPUCTAHULLETO HeyA06HO. PaioHbT oT Tepma Ao HOC DOHMSA, KOMTO € Ha OKOJI0 2,5 MMM U3TOYHO,
npeAcTaB/isiBa HEO6MYAMHO ABJIEHUE; AyXaT JIEKM BETPOBE, NPU paBHO MOPE M 6€3 BbJIHM, A0KaTO B
ocTaHasaTa YacT Ha CaMoTpaKkM U 0COBEHO NO CEBEPHOTO Kpanbpexue MMa CUJIHU CEBEPHU BETPOBE
UM MENTEMM.

CROSS BORDER
w cooperation K



** * ** \
bl N Black yea
* * CcROSS BORDER

* g Kk \ CoorERATION

Project funded by SaBS
EUROPEAN UNION Sailing across the Black Sea

MPUCTAHULLE TEPMA, CAMOTPAKU | SMALL PORT OF THERMA, SAMOTHRAKI

The prevailing wind is northern northeastern and blows from this direction most of the time. During
the warm months, at noon, there is a high possibility of sea breeze from western directions. The port
is safe during any weather, but western strong winds may make berthing in the port uncomfortable.
The area from Therma to the cape of Fonias, which is approximately 2,5 miles east, presents an
unusual phenomenon; mild winds blow, almost in a dead calm, when in the rest of Samothraki and
especially on the northern coasts there are strong northern winds or meltemi winds.

KoHTakTn | Contact details
Moxe pa ce cBbpXeTe C MPUCTaHWULWHUTE BAAacTM Ha KaHan 12 VHF man no TenedoHa Ha
+302551041305.

You can contact the Port Authority on channel 12 VHF or by phone at +302551041305.

JAonbaHutenHa uHpopmauymsa | Further information

B TepMa MMa HAKOJIKO pecTopaHTa, KadeHeTa 1 KpacuBM ClaiKapHWULM, JOKATO A0 NPUCTAHULLETO
MMa nnaxeH 6ap. MeauUMHCKMAT LeHTbp Ha CamoTpaku ce Hamupa B rpag Yopa. MNocetete ,,Gria
Vathra”, peauua ot ectecTBeHM e3epa B NaaHMHaTa, Ha 25 MMHYTH NeLwa Harope oT NPUCTaHMLLETO.
KpacuBata rnegka ot ,,KadeHe“ B Kpad Ha Bb3BMILEHMETO KbM CENOTO, CbC CUIYPHOCT Lie BM
Bb3Harpaau. BuHarm ce KoHcyntupaiTe C yebcarta Ha [pbuKkaTa xuaporpadcka ciyx6a 3a
aKTya/M3upaHMTE HaBMTaLUMOHHM npeaynpexkaeHua (Navwarns) 3a panoHa, KbM KOWMTO
Bb3HaMepsBaTe Ja njaBaTe, KaTo NoceTuTe Ta3u Bpb3Ka.

At Therma there are several restaurants, cafeterias and beautiful patisseries, while next to the port
there is a beach bar. The Medical Center of Samothraki is located in the town Chora. Visit “Gria
Vathra”, a line of natural lakes in the mountain, at a 25 minutes’ walk uphill from the port. The
beautiful view from the “kafene” at the end of the uphill towards the village, will surely be
rewarding. Always consult the website of the Hellenic Hydrographic Service for the updated
Navigational warnings (Navwarns) for the area you intend to sail visiting this link.

A e



BRI Bl B 2Be

yrie3 ajbooc)




PORT
Therma Port A AuTiorTy Gras
4 z ~ el
Pk -_ - Sl GREECE S e
Project funded by SaBS
EUROPEAN UNION = Xanthi QKomotini

«androupoli

1,7 40°30,230

Scale

1:1.500
0 12,5 25 meters
0 0,15 0,03 nautical miles




\VLE

* Kk
* *
* *

* *
* g x

Project funded by
EUROPEAN UNION

CROSS BORDER
COOPERATION

x

LEGENT

&

SaBS

Sailing across the Black Sea

=== O0ld national road
=== Provincial roads
=" Railway
l Green entrance light
l Railway
A Provincial roads
& Railway
Provincial roads
sy  Main port
‘_l Small boats port
=  Boat launch
k.  Mooring area of merchant vessels
“udb Mooring area of fishing vessels
@ Coast guard
% Ice supply
B Reef
% Electricity supply
[a] Faucet
m Restaurant/Tavern
wc Toilets
Bank
I} Train station

Black yea

CROSS BORDER
COOPERATION



* K %

i —% Black §ea
** * ** \ CROSS BORDER

COOPERATION
Project funded by SaBS
EUROPEAN UNION Sailing across the Black Sea

. MNpucTanumwHa aaMrMHMcTpauma Anekcanapynonmc A/Zl|Port Authority of Alexandroupoli S.A.
Anekcanapynonumc, Ispums, MK 68100 | Alexandroupolis, Greece, PC 68100
1 +30 25510 26251/28463

secretary@ola-sa.gr
www.ola-sa.gr

Joint Operational Programme Black Sea Basin 2014-2020The editor of the material:Alexandroupolis Port Authority
Date of publishing: 11/2019 Joint Operational Programme Black Sea Basin 2014-2020 is co-financed by the
European Union through the EuropeanNeighbourhood Instrument and by the participating countries: Armenia,
Bulgaria, Georgia, Greece, Republic ofMoldova,Romania, Turkey and Ukraine.This publication has been produced
with the financial assistance of the European Union.The contents of this publication are the sole responsibility of

Alexandroupolis Port Authority and can in no way betaken to reflect the views of the European Union.

\ O R




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	αλεξανδρουπολη
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38

	ΟΛΑ
	Page 1

	εξωφυλλο
	Page 1

	B' SEL VOULGA.pdf
	Page 1


